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Рівень складності — 
жовтий

ПОГОДНІ УМОВИ. Відучора зима дедалі більше нагадує про 
себе. У шести областях через переміщення активного цикло-
ну вже 4—5 січня очікується погіршення погодних умов. «За 
даними Укргідрометцентру, внаслідок переміщення активного 
циклону в Херсонській, Запорізькій, Дніпропетровській, Доне-
цькій, Луганській, Харківській областях очікується ускладнення 
погодних умов: удень 4 січня випадатиме значний сніг, подеку-
ди з дощем, посилення вітру до 15—20 м/с, місцями у Приазов’ї 
25 м/с, хуртовини, в окремих районах налипання мокрого сні-
гу та ожеледь, приріст снігового покриву 15—20 сантиметрів; 
протягом ночі 5 січня послаблення, вдень 5 січня припинення 
опадів і явищ», — ідеться в повідомленні прес-служби ДСНС. 
Ускладнення погодних умов відповідатиме І рівню небезпеч-
ності (жовтий). Такі погодні умови, повідомляє Укрінформ, мо-
жуть призвести до порушень електропостачання населених 
пунктів, руху транспорту на окремих ділянках доріг та вулиць, 
ускладнення роботи комунальних служб та будівельної галузі.

ЦИТАТА ДНЯ

ВОЛОДИМИР ГРОЙСМАН:   «У січні 

ЦИФРА ДНЯ

9161 грн
становила середня номінальна плата 

штатного працівника в листопаді 2018-го. 
Це на 22,5% більше, ніж рік тому 

перерахують пенсії 
військовим пенсіонерам. 
А 1 березня відбудеться 

перерахунок пенсій  
всім громадянам.  

Це перша 
автоматична 

індексація».

Лідер кримських татар Мустафа Джемілєв:

Наша мета — створення платформи  
для повернення Криму на базі  
Будапештського меморандуму

Зустріч із Мустафою Джемілє-
вим відбулася в столиці Ту-

реччини, куди він заїхав дорогою 
з Нью-Йорка до Києва. Йому по-
трібно було обговорити з турець-
кими дипломатами й дружніми 
парламентаріями підсумки Гене-
ральної Асамблеї ООН, на якій 
було ухвалено історичні резо-
люції: про мілітаризацію Криму, 
Чорного й Азовського морів і про 
порушення прав людини на оку-
пованому Росією півострові. Лідер 
кримських татар переконаний, 
що рішення Генасамблеї набли-
жають час визволення його бать-

ківщини, і він має намір поверну-
тися у Крим ще за життя.

— Мустафо-ага, розкажіть, як 
проходило голосування в ООН. 
Які настрої в залі були, чи нама-
галася Росія протидіяти?

— Щиро кажучи, ми очікували 
виступу росіян і тих, хто їх постій-
но підтримує, тому зміст звер-
нення посла Росії нас не здиву-
вав. Можна сказати, що воно бу-
ло більш нахабне, більш неаргу-
ментоване, у звичайному ключі: 
Крим — наша земля, що хочемо, 
те й робимо. Вони обстоюють яв-
ні порушення міжнародного пра-

ва, і це, звичайно, викликає в ін-
ших делегацій відповідні реакції 
та асоціації.

Мене насторожив інший виступ 
— представника Вірменії. Мину-
лого разу Вірменія відверто за-
являла про те, що Крим — це ро-
сійська територія, а зараз обтічні-
ше. Але вони проголосували про-
ти резолюції. Тобто поки що вони 
в орбіті Росії, але як далі буде, не 
відомо. Загалом те, що за резолю-
цію про демілітаризацію проголо-
сували на підтримку Росії всього 
19 країн, вселяє надію. Звичайно, 
викликає подив, що багато країн 

утрималися. Це наша слабка лан-
ка, нам потрібно працювати з ни-
ми.

— Про які країни ще йдеться?
— Цього разу, на жаль, утри-

малися і Катар, і Саудівська Ара-
вія, які загалом нас підтримують. 
Тобто у таких країн в цьому пи-
танні переважають не правові чи 
моральні пріоритети, а суто полі-
тичні. Вони отримують озброєн-
ня з Росії або спільно працюють у 
межах ОПЕК з енергетичних пи-
тань.

Хочу поговорити з послом Ін-
донезії. Ми відвідували краї-

ну з візитом, зустрічалися з ві-
це-президентом, давали прес-
конференцію. У Джакарті дотри-
муються й озвучують справедли-
ву позицію щодо окупації Криму, 
але під час голосування утрима-
лися знову. Обіцяли нам, що долу-
чаться, будуть співавторами ре-
золюції з прав людини, викорис-
тають свій вплив у мусульман-
ському світі. Але як так вийшло, 
що вони знов утрималися? При-
пускаю, що причина та сама. Ін-
донезія змушена купувати 
озброєння у Росії, й цього не 
приховує. 

2

Тарифи просять 
лічильників

НОРМОТВОРЧІСТЬ. Споживачі скаржаться, що розподільні 
компанії не встановлюють приладів обліку безкоштовно.  
Ті стверджують: жодних проблем 

Прем’єр-міністр про незалежність цього рішення  
від політичної ситуації в країні 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

«В єдності сила народу — 
Боже, нам єдність подай»
ПАРАЛЕЛІ Й ПЕРСПЕКТИВИ. Цього року наша країна відзначить століття Акту Злуки 
українських земель, століття Соборності

Перед стінами Святої Со-
фії, де 15 грудня відбув-

ся Об’єднавчий собор, під 
час якого народилася на-
решті автокефальна Пра-
вославна церква Украї-
ни, до українського наро-
ду новорічної ночі звернув-
ся Президент Петро Поро-
шенко. Саме у зв’язку з ці-
єю визнач ною подією рік, 
що минув, глава держави 
поставив в один ряд із 1991, 
коли було проголошено дер-
жавну самостійність.

«Боротьба за незалеж-
ність нашої церкви тривала 
сотні років і успіхом увінча-
лася лише тепер, — вважає 
Президент. — Це справжнє 
диво! Це знак Божий, що у 
нас, українців, усе буде га-
разд». 

Днями разом із благою ві-
стю про народження Спаси-
теля Україна отримає дов-
гоочікуваний томос — гра-
моту від Вселенського па-
тріархату. Вона докумен-
тально засвідчить нашу ду-
ховну незалежність.

Ми стали далі від Москви 
і ближче до Європи. Це чіт-
ка стратегія, якої неухиль-
но дотримуємося протя-
гом останніх п’яти років. Ми 
йдемо своїм шляхом. Ні обі-
цянки манни небесної, ні 
зерна зневіри, ні зілля роз-
брату — ніщо не може роз-
вернути нас назад, переко-
наний Петро Порошенко.  

Наші люди не прагнуть 
нічого більше, ніж миру. І 
ніхто не прагне миру біль-
ше, ніж українці. Від їхньо-
го імені Президент привітав 
українських воїнів, котрі га-
рантують нам тишу і спокій. 
І  новорічної ночі, і в усі на-
ступні. 

«Хай вдячність нашу й те-
пло наших сердець відчу-
ють і моряки, які перебу-
вають у російському поло-
ні. І поранені серед них Ан-
дрій Ейдер, Василь Сорока, 
Андрій Артеменко. І укра-
їнські політв’язні в росій-
ських тюрмах. І наші гро-
мадяни, які стали заручни-
ками на тимчасово окупо-
ваних територіях, — сказав 
Петро Порошенко. — Звер-
таюся до мільйонів спів-
вітчизників у Криму та по 
той бік лінії розмежуван-
ня. Ми обов’язково повер-
немося до вас із миром, хоч 
би якою довгою була до-
рога. Наша сім’я неодмін-
но возз’єднається за одним 
столом, за яким Новий рік 
зустрічають за київським 
часом».

Найважче вже минуло, і 
найгірше теж позаду. Попе-
реду — поступове зростан-
ня економіки і відновлен-
ня рівня життя. Це резуль-
тат нашої спільної кропіткої 
праці. Головне — у передви-
борчій гонитві не затоптати 
паростків розвитку, проро-

щених ціною великих жертв 
і колосальних зусиль кож-
ного з нас. І тоді ми перемо-
жемо, переконаний глава 
держави.  

Роком важкої праці й 
важливих досягнень назвав 
2018-й Прем’єр-міністр Во-
лодимир Гройсман, який 
вважає, що вдалося стабі-
лізувати економічну та со-
ціальну ситуацію, вийти на 
сталий розвиток промисло-
вості. Знайдено резерви для 
підвищення мінімальної за-

робітної плати, яка з 1 січ-
ня становитиме 4173 грив-
ні. Уперше закладено ав-
томатичний перерахунок 
пенсій залежно від інфля-
ції та зростання зарплат. 
Працює механізм житло-
вих субсидій.

Тривають ключові рефор-
ми, що в середньостроковій 
перспективі докорінно змі-
нять країну. Серед них «Но-
ва українська школа» та 
системи охорони здоров’я. 
З 1 січня буде впроваджено 

принцип «Гроші ходять за 
пацієнтом», а з 1 липня дер-
жава гарантовано оплачу-
ватиме базові аналізи та до-
слідження. Розпочинається 
реформа екстреної медици-
ни тощо. 

Завершено перший етап 
децентралізації, значно 
зрос ли місцеві бюджети. 
У 2019 році розпочнеть-
ся наступний етап рефор-
ми: буде створено систему 
нового адміністративно-
територіального устрою. 
Принципове закріплення 
реформи місцевого само-
врядування в Конституції, 
що гарантуватиме недо-
торканність цих змін.

Зміцнення обороноздат-
ності держави в умовах во-
єнної агресії Росії залиша-
ється пріоритетом влади. 
«Ми й надалі впроваджу-
ватимемо в армії стандар-
ти НАТО. Адже наша стра-
тегічна мета — членство в 
Альянсі, і з кожним роком 
ми наближаємося до неї», — 
наголошує Прем’єр.

Постійно поглиблюєть-
ся співпраця із країна-
ми Європейського Союзу 
в ме жах Угоди про асоці-
ацію та зону вільної тор-
гівлі. Усе це спрямова-
но на утвердження євро-
пейських цінностей, євро-
пейського способу і рівня 
життя. Триває адаптація 
нормативно-правової ба-

зи України до законодав-
ства ЄС.

Чи не вперше за час існу-
вання новітньої Української 
держави уряд відмовився 
від залишкового принципу 
фінансування науки й куль-
тури. «Маємо надію, що з 
2019 року повноцінно запра-
цюють фонди наукових до-
сліджень і підтримки інно-
вацій. Упевнений, — прова-
див далі глава уряду, — що 
тих економічних завдань, 
які ми перед собою стави-
мо (а це зростання економі-
ки щонайменше на 5 відсо-
тків щороку), можна досягти 
лише за умови високої нау-
коємності та інноваційності 
віт чизняної економіки.

Завдяки державній під-
тримці вітчизняного кіне-
матографа 2018 року пре-
зентовано 22 українські 
фільми, ще 72 перебувають 
у виробництві. Почалося 
відродження українсько-
го кіно, і щоб підтримати цю 
тенденцію, уряд залишає 
державну підтримку кіне-
матографа на рівні мільяр-
да гривень.

«Як Прем’єр-міністр пе-
реконаний, що ми рухаємо-
ся у правильному напрямі. 
Наше майбутнє залежить 
від нас, і лише разом зможе-
мо сформувати справедливе 
та успішне європейське сус-
пільство», — резюмував Во-
лодимир Гройсман. 

Тарифи просять лічильників
Олег ГРОМОВ, 

«Урядовий кур’єр»

Торік на початку грудня стала-
ся неординарна подія: Верхо-

вний Суд України (ВСУ) поста-
новив, що газорозподільні компа-
нії зобов’язані безкоштовно вста-
новлювати газові лічильники всім 
споживачам. 

«Такі споживачі не зобов’язані 
знаходити джерела фінансуван-
ня вказаних приладів обліку та ро-
біт щодо їхньої установки, оскіль-
ки відповідне фінансування вже 
закладено у тариф на сплату спо-
житого газу», — йдеться у рішен-
ні ВСУ.

Додамо, що суд розглянув по-
зови фізичних осіб до газорозпо-
дільної компанії «Криворіжгаз». 
Споживачі також просили ВСУ 
визнати, що пропозиція «Криво-
ріжгазу» щодо встановлення за-
гальнобудинкового вузла обліку 
природного газу суперечить ви-
могам законодавства. За рішен-
ням ВСУ, відмова встановлюва-
ти такі лічильники порушує пра-
ва споживачів, тобто українсько-
го законодавства. 

Як відомо, будь-яке рішення або 
трактування окремої справи на-
шою вищою Фемідою вважається 
своєрідним обов’язковим накрес-
ленням до дій в усіх подібних спра-
вах стосовно всіх відповідачів (у 
цьому разі облгазів). 

Хто ж винен чи навпаки, має ра-
цію в цій ситуації й наскільки це 
проблема в масштабах усієї Укра-
їни, намагався з’ясувати «Урядо-
вий кур’єр».

Документи,  
що регулюють справу

«Кожен конкретний спір інди-
відуальний, тому говорити про те, 
що за аналогічними справами су-
ди  копіюватимуть рішення ВСУ, 
не можна. Правову позицію, яку 
він висловив, враховуватимуть. 
Однак кожен суддя, ухвалюючи 
рішення, бере до уваги матеріали 
конкретної справи (надані докази, 
суть позовних вимог тощо)», — за-
значив «УК» адвокат юридичного 
бюро Дмитро Гутгарц.

Нагадаємо, що встановлення лі-
чильників природного газу регу-
лює Закон «Про забезпечення ко-
мерційного обліку природного га-
зу» (№3533-VI), який було ухва-
лено 16 червня 2011 року; Кодекс 
газорозподільних систем, затвер-
джений постановою Національної 
комісії, що здійснює державне ре-
гулювання у сферах енергетики та 
комунальних послуг (НКРЕКП), 
від 30 вересня 2015 року та іншими 
нормативно-правовими актами.

Відповідним законом продовже-
но термін встановлення таких лі-
чильників для населення, що про-
живає у квартирах та приватних 
будинках, у яких природний газ 
використовують лише для приго-
тування їжі, до 1 січня 2021 року.

Як повідомив «УК» начальник 
відділу реалізації державної по-
літики в нафтогазовій сфері Мі-
ністерства енергетики та вугіль-
ної промисловості (Міненергову-
гілля) Юрій Вялик, після опрацю-
вання наданих зауважень і пропо-
зицій до проекту постанови мініс-

терство, відповідно до вимог ре-
гламенту Кабінету Міністрів, 23 
листопада надіслало його на пого-
дження центральним органам ви-
конавчої влади. Остаточний варі-
ант проекту постанови оприлюд-
нено на офіційному сайті Міненер-
говугілля. 

Чи є таке право?
Щиро кажучи, у прес-службі 

підприємства «КиївгазЕнерджі» 
— постачальника блакитного па-
лива для споживачів столиці, бу-
ли здивовані, що в регіонах Украї-
ни людям відмовляються безплат-
но встановлювати газові лічильни-
ки: «Ми встановлюємо, не вимага-
ючи жодної плати ні за сам при-
лад, ні за послуги. Жодних  про-
блем із цього приводу в нас немає. 
Упевнені, що їх немає і в регіонах. 
Усі виконують Закон «Про забез-
печення комерційного обліку при-
родного газу». 

Єдине, що можна додати: у до-
кументі не прописано, про які са-
ме лічильники газу йдеться, тобто 
індивідуальні чи будинкові. Проте 
НКРЕКП чітко визначила: це сто-
сується обох видів приладів. Важ-
лива деталь: газові лічильники 
безплатно встановлюють тоді, ко-
ли газом користуються для приго-
тування їжі. Для опалення та піді-
грівання води такі прилади вста-
новлюють на платній основі».

До речі, із працівниками прес-
служби «КиївгазЕнержді» згоден 
і Дмитро Гутгарц, який зазначає, 
що в українців і раніше було та-
ке право. Звертаючись до газороз-

подільних компаній, вони можуть 
використовувати висловлену ВСУ 
правову позицію й більш аргумен-
товано обстоювати свої права.

Незалежні юристи переконані, 
що кількість позовів до судів різ-
них інстанцій із приводу не вста-
новлення безплатних газових лі-
чильників може зрости. Хоч на пе-
репоні можуть стати обсяг судово-
го збору та вартість правової до-
помоги, які не завжди можуть со-
бі дозволити наші співгромадяни.

Черги  
на встановлення  
все-таки є

Проте, приміром, влада Киє-
ва вже давно рекомендувала жи-
телям  столиці обстоювати свої 
права і звертатися до газороз-
подільних компаній, вимагаючи 
безкоштовного встановлення лі-
чильників. Ще навесні цього ро-
ку Київський міський голова  Ві-
талій Кличко після масових звер-
нень обурених киян, які скаржи-
лися на високі суми, виставлені 
до сплати за блакитне паливо, за-
значав, що всі платежі вмотиво-

вані. «Щоб не обурюватися чима-
лими сумами, які треба сплачува-
ти за газ, раджу людям раз і наза-
вжди встановити лічильники», — 
переймаючись долею киян, казав 
він тоді. 

Однак додавав істотну  деталь: 
щоб не чекати в черзі на встанов-
лення безкоштовного лічильни-
ка, його можна купити в Київга-
зу або звернутися до інших під-
приємств, які мають відповідні 
дозволи. 

Отже, проблема з великими 
чергами на таку потрібну без-
платну справу є навіть у столиці. 
А що вже казати про регіони?!

Хоч і тут є ложка дьогтю: спо-
живачам, які мають заборгова-
ність за послуги з постачання га-
зу, газорозподільні компанії мо-
жуть відмовити у встановленні 
таких лічильників на безоплатній 
основі. І таких споживачів в Укра-
їні чимало.

Проте треба дочекатися, коли 
буде ухвалено остаточний варіант 
проекту постанови уряду, який 
оприлюднено на офіційному сайті 
Міненерговугілля. Можливо, тоді 
раз та назавжди це питання буде 
вирішено.

Свята Софія надихає і благословляє наш народ 

P.S. Згідно з постановою Кабінету Міністрів від 19 жовтня 2018 р. № 867 «Про 
затвердження Положення про покладення спеціальних обов’язків на суб’єктів 
ринку природного газу для забезпечення загальносуспільних інтересів у проце-
сі функціонування ринку природного газу», підвищення цін на газ для населен-
ня відбуватиметься в три етапи. Наступного разу цей показник зросте 1 травня 
2019 року з  6235,5 грн за 1 тис. кубометрів до 8550 грн за 1 тис. кубометрів без 
ПДВ, витрат на транспортування та надбавки облгазів. Тому дуже важливо за-
ради економії вже тепер встановити лічильники блакитного палива.
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З ПЕРШИХ ВУСТ

Президент Турецької Республіки Реджеп Таїп 
Ердоган доручив своєму МЗС на всіх платформах 
порушувати питання про вільний прохід через 
Керченську протоку і необхідність повернення 
українських суден, захоплених у полон.
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(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Ми намагалися її переорієнту-
вати на Укроборонпром, але по-
ки що не вийшло з різних при-
чин, зокрема бюрократичних. 
Те саме із Саудівською Аравією.

— З ким ще зустрічалися в 
Нью-Йорку, про що йшлося?
— Була тривала зустріч з в.о. 
постійного представника Спо-
лучених Штатів в ООН Кел-
лі Кюррі. Говорили про ситу-
ацію загалом, наступні кроки 
в різних напрямах, відносини 
США з Турецькою Республі-
кою. Ми пояснили, що нас фак-
тично більше за всіх підтримує 
Туреччина, і те, що між США 
і Туреччиною такі холодні від-
носини, створює нам проблему. 
Ми орієнтовані на євроатлан-
тичну інтеграцію і від Туреччи-
ни віддалятися не хочемо. Во-
на сказала, що є тенденції, що 
відносини поліпшуватимуться і 
Україну більше підтримувати-
муть. Перспективи дуже добрі.

У Держдепартаменті США 
зустрічалися із Джорджем 
Кентом, він заступник поміч-
ника держсекретаря США з 
питань Європи та Євразії. З на-
ми був ще адвокат Микола По-
лозов, який координує групу 
юристів зі звільнення військо-
вополонених і політв’язнів ра-
зом з МЗС та Міноборони. Але 
дещо насторожило. Американ-
ська сторона заявила, що за-
вжди намагається допомогти 
Україні, але інформація про де-
які поставки російського ядер-
ного палива із країни-агресора 
на українські атомні підприєм-
ства викликала їхні стурбова-
ність і занепокоєння. Позицію 
України з цього питання де-
тальніше пояснив Посол Укра-
їни у США Валерій Чалий. 

— Які наступні, на думку США, 
кроки слід зробити, щоб підго-
тувати базу для повернення 
Криму правовим шляхом?
— Я вже це казав і повторю-
ся, що цінність цієї резолю-
ції про демілітаризацію поля-
гає в тому, що там уперше йде 
посилання на Будапештський 
меморандум. І те, що в ООН 
проголосували, що це було по-
рушення Будапештського ме-
морандуму, дуже важливо. На-
ша наступна мета — створення 
платформи для повернення 
Криму на базі Будапештсько-
го меморандуму. Продовжува-

тимемо роботу в цьому напря-
мі. На цю тему ми говорили з 
американськими конгресмена-
ми. Вони вважають такий під-
хід розумним і запропонували 
направити їм наше звернен-
ня, а також іншим країнам — 
підписантам Будапештського 
меморандуму, Китаю і Фран-
ції, незважаючи на те, що вони 
приєдналися пізніше. Адже в 
меморандумі чітко йдеться, що 
в обмін на відмову від ядерної 
зброї нам гарантують територі-
альну цілісність і безпеку. Де ці 
гарантії? Росія, як і передбача-
ли, категорично відкидає ство-
рення такої платформи. Це не 
так важливо. Нехай спочатку 
вони відмовляються, не беруть 
участі, але нехай така плат-
форма існує. І якщо буде запро-
ваджено досить жорсткі санк-
ції, думаю, Росія поступиться.

Я не раз говорив, звертаю-
чись до західних лідерів: як-
би на окупацію Грузії свого ча-
су відреагували хоч так, як на 
окупацію Криму, може, окупа-

ції Криму і не сталося б. При-
пускаю, що півострів може бу-
ти деокуповано ціною розпаду 
Росії. Такі дурниці, як робить 
Путін, до цього й ведуть.

— Чи порушували на цих зу-
стрічах питання про ситуацію 
в Азовському морі, наших мо-
ряків, які перебувають у по-
лоні в Росії, сприяння їхньому 
звільненню?
— Про тривожну ситуацію, яка 
склалася після азовської кри-
зи, говорили на всіх майдан-
чиках. Єдине, що не зовсім ви-
йшло, — до ухвалення другої 
резолюції з прав людини в нас 
було підготовлено велику де-
монстрацію з гаслами й тек-
стами: «Росія — піратська дер-
жава. Пірати не можуть бути 
членами Ради Безпеки», «По-
верніть наших моряків, наші 
кораблі». Але вночі 22 грудня 
наприкінці роботи, коли ми вже 
думали, що цю резолюцію не 
розглядатимуть, вилетіли до-
дому. Інформацію, що резолю-

цію все-таки розглянули і во-
на пройшла, ми отримали вже в 
дорозі. Загалом до нового року 
це хороші подарунки для нас.

— Із Нью-Йорка до Києва ви 
попрямували через Анкару і 
провели зустрічі в парламенті 
й МЗС Туреччини.
— На зустрічі в МЗС Туреччи-
ни ми саме говорили про те, що 
вона могла б зробити в роботі з 
тими країнами, які під час го-
лосування в ООН утрималися. І 
хоч це питання нас турбує, від-
чувається тенденція збільшен-
ня підтримки України. Позиція 
Туреччини цьому також сприяє.

Ішлося й про можливість ор-
ганізації поїздки президента 
Реджепа Таїпа Ердогана в Хер-
сонську область для зустрічі зі 
співвітчизниками, демонстра-
ції підтримки регіону. Нам від-
повіли, що найближчим часом 
це непросто, бо в Туреччині та-
кож разом з нашими відбува-
тимуться місцеві вибори і на-
вряд чи до 31 березня вдасть-

ся організувати візит. Але та-
ка вірогідність існує. Можли-
во, візит пройде не на рівні пре-
зидента, а на рівні міністра за-
кордонних справ, і Україну від-
відає Мевлю т Чавушоглу.

— Як Туреччина оцінює ситуа-
цію в Азовському морі? Прези-
дент Ердоган раніше заявляв, 
що готовий бути посередни-
ком.
— Мевлют Чавушоглу сказав, 
що президент Ердоган дав йо-
му доручення на всіх платфор-
мах порушувати питання про 
вільний прохід через Керчен-
ську протоку й необхідність 
повернення наших суден, за-
хоплених у полон. Він сказав, 
що створюється враження, ні-
би Путін не хоче вирішувати 
це питання і звільняти моряків 
до виборів. Він розглядає такий 
крок як подарунок Порошенко-
ві до майбутніх виборів. Тобто 
він хоче використати ситуацію 
як інструмент впливу на наші 
вибори. Це цинічно, суперечить 

не лише праву, а й моральнос-
ті. Використовувати людей для 
політичних цілей — це система 
заручництва.

Говорили в Туреччині, ра-
ніше у США, про необхідність 
пильної уваги до Росії напе-
редодні виборів, тому що, по-
за будь-яким сумнівом, Росія 
докладатиме великих зусиль, 
щоб Порошенка не було пере-
обрано. Вона підтримає кого за-
вгодно в будь-який спосіб, аби 
лиш не пройшов Порошенко.

— Найважливіша подія, яка 
відбудеться на початку ново-
го року в Туреччині, — вручен-
ня томоса. Щоб цього не ста-
лося, Москва використовувала 
всі можливі варіанти, зокрема 
намагалася чинити тиск на Ту-
реччину. Чи збираєтеся брати 
участь у цьому заході у Стам-
булі?
— Вважаю, це найпотужніший 
удар на даному етапі по Росії. 
Ще одним тотожним стане де-
окупація Криму. Під час візиту 
й зустрічей в МЗС Туреччини 
ми вкотре наголосили, наскіль-
ки створення незалежної церк-
ви, отримання томоса важливі 
для України. 

Пам’ятаю, коли приїжджали 
востаннє з Президентом Поро-
шенком на зустрічі зі Вселен-
ським патріархом Варфоломі-
єм, він по черзі представив усіх 
членів нашої делегації. Коли ді-
йшла черга до мене, Варфоло-
мій уточнив, чи знаю турець-
ку, і звернувся до мене цією мо-
вою. А коли прощалися, я ска-
зав йому, що я не християнин, а 
мусульманин, але його мудрий 
і мужній вчинок — надання не-
залежності українській церкві 
— на користь усім громадянам 
України, незалежно від націо-
нальності й віросповідання. 

«Дай Аллах вам довгих ро-
ків життя», — сказав я йому. 
Він розчулився і теж відповів: 
«Дай Аллах вам довгих років 
життя. Дай Аллах, щоб ви ско-
ро повернулися на свою бать-
ківщину». 

Безсумнівно, ми в січні зби-
раємося на вручення томоса, 
щоб показати, що ця подія для 
нас дуже важлива.

— Телеканал «Аль-Джазіра» 
23 грудня показав докумен-
тальний фільм «Крим: темна 
таємниця Росії», створений ко-
лишнім продюсером Бі-Бі-Сі 
володарем двох премій Emmy 
Award Джеймі Дораном. Кар-

тина демонструє хроніку анек-
сії, розповідає, що відбуваєть-
ся на півострові зараз. Ви в 
цьому фільмі один із ключо-
вих коментаторів. Розкажіть, 
як тривала робота. Який ефект 
мала картина?
— Брав активну участь у ство-
ренні фільму. Коли знімаль-
на група планувала виїхати до 
Криму, звернулася до мене по 
роз’яснення ситуації, попроси-
ла поділитися контактами тих, 
хто міг би розповісти про події. 
Я пояснив, що якщо просто пи-
тати в людей на вулиці, вони не 
скажуть правди, оскільки боя-
тимуться реакції й розповіда-
тимуть, як добре живеться, як 
вони вдячні. У фільмі беруть 
участь реальні очевидці подій. 
Доран і його команда дуже до-
бре попрацювали.

Звичайно ж, реакція Росії на 
цей фільм була очікувано нега-
тивною. А ми раді, що величез-
на англомовна аудиторія «Аль 
Джазіри» у всьому світі поба-
чила цю роботу.

— У цьому фільмі ми побачи-
ли представників кримсько-
татарського народу, які від-
крито розповідають про події 
періоду анексії, злочини про-
ти кримських татар, українців 
у Криму. Вони не побоялися це 
зробити так само, як багато ак-
тивістів не побоялися прийти 
23 грудня в суд, щоб підтри-
мати чотирьох бахчисарай-
ців, яких обвинуватили в теро-
ризмі й засудили до тривалих 
термінів позбавлення волі. Що 
скажете про те, що відбува-
ється на півострові зараз? Які 
тенденції й прогнози?
— Ситуація погіршується і по-
гіршуватиметься. Такий мій 
прогноз. Якоїсь лібераліза-
ції окупаційного режиму на-
вряд чи варто очікувати. Нас 
найбільше турбує зомбуваль-
на пропаганда, спрямована на 
дітей. Вона має великий вплив. 
Хоч можемо згадати, що за ча-
сів СРСР 70 років тривало зом-
бування, але ми не здавали-
ся й за першої нагоди від нього 
очистилися. За радянських ча-
сів намагалися змінити сві-
тогляд людей, роблять це й 
зараз. Але не думаю, що оку-
пація триватиме настільки дов-
го. Маю намір повернутися до 
Криму ще за життя.

Ольга БУДНИК, 
Укрінформ, Анкара 

(Надруковано зі скороченнями) 

Лідер кримських татар Мустафа Джемілєв:

Наша мета — 
створення платформи 
для повернення Криму 
на базі Будапештського 

меморандуму
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НОВИНИ З УКРАЇНИ

2019 року Полтава 
розвиватиме 
електротранспорт 

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
 «Урядовий кур’єр»

ПРІОРИТЕТИ.  Депутати Полтавської міської ради внесли зміни до Про-
грами розвитку міського електротранспорту на 2018—2020 роки, згідно з 
якими 2019-го на придбання нових тролейбусів, ремонт старих і будівни-
цтво тролейбусної лінії в бюджеті передбачили майже 108 мільйонів гри-
вень. Спершу в програмі на це було закладено на 24 мільйони менше. Але 
життя внесло корективи. Згідно з ухваленою на сесії Полтавської міськра-
ди програмою зі змінами, цього року місто планує: придбати сім нових тро-
лейбусів — 42 мільйони гривень; модернізувати два тролейбуси-спарки з 
переобладнанням та спеціальний технічний тролейбус; придбати автовиш-
ку; збудувати тролейбусну лінію в мікрорайоні Огнівка, а також триагрегат-
ну модульну комплектну тягову підстанцію, реконструювати тягові підстан-
ції, які існують. Полтава розраховує лише на власний бюджет. Інші джере-
ла фінансування залучатимуть, коли будуть домовленості. Відповідні пере-
мовини тривають із ЄБРР. 

Черкаське ноу-хау 
на транспорті 
пригодилося…  
у Дрогобичі

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

СПІВПРАЦЯ. Як повідомили в Черкаській міській раді, система GPS-
моніторингу громадського транспорту Mapamagic незабаром запрацює у 
Дрогобичі Львівської області. Користування черкаською розробкою на рік ку-
пила Дрогобицька міська рада. Між розробниками та міськрадою вже укла-
дено договір про співпрацю. Систему було придбано в межах програми «Роз-
виток інфраструктури міста: розумні громадські перевезення».  Дрогобич за-
куповує в ще однієї компанії GPS-обладнання, інформацію з якого обробля-
тиме система Mapamagic. Нині розпочалося налаштування системи для Дро-
гобича.

— Для нашої команди це великий крок уперед. Приємно працювати з Дро-
гобичем, адже це місто визнано найкращим у сфері відкритих даних. Переко-
наний, що вдалий досвід роботи в місті стане прикладом і поштовхом для ре-
шти, — каже лідер компанії eKreative, яка розробила систему, Віктор Євпак. 
— GPS-трекінг — лише початок упровадження повноцінної транспортної ре-
форми у Дрогобичі. Наприкінці зими місто розпочинає вводити єдиний елек-
тронний квиток, уже закуповує валідатори. Ми розглядаємо, як можемо бу-
ти технічно корисними у цьому процесі. За словами Віктора Євпака, як і ра-
ніше, команда Mapamagic готова надавати безкоштовно послуги в Черкасах 
і розширювати кількість маршрутів за умови бажання міської влади та пере-
візників.

— Оскільки черкаська міська влада  не виявляє великого зацікавлення, пра-
цюємо локально. Зокрема встановлюємо трекери на приватній снігоприби-
ральній техніці, яку залучає місто. Тепер люди зможуть бачити в режимі онлайн 
повноцінну картинку роботи під час та після снігопадів. Минулої зими ми вста-
новили трекери на комунальній техніці КП «ЧЕЛУАШ», проте нині вони викону-
ють лише частину роботи на вулицях міста, — пояснює Віктор Євпак.

Визначили переможців 
премії імені Степана 
Руданського

Олег ЧЕБАН, 
«Урядовий кур’єр»

ЗАОХОЧЕННЯ. Таємним голосуванням члени журі визначили лауре-
ата і дипломантів Всеукраїнської літературно-мистецької премії імені 
Степана Руданського. Цього року лауреатом став голова Вінницької об-
ласної організації НСПУ Вадим Вітковський за книжку гумору і сатири 
«Усмішечки». Дипломантами стали літератор член НСЖУ Віктор Цим-
бал, представлений Вінницьким куренем гумористів імені Степана Ру-
данського за збірки «Карикатури з натури» та «До Тараса», а також член 
НСПУ Василь Шаройко, представлений відродженим у 2016 році жур-
налом «Перець. Весела республіка» за гумористичну збірку «Принци-
повий хамелеон». Традиційно премію урочисто вручать під час прове-
дення Всеукраїнського свята сатири і гумору імені Степана Рудансько-
го в селі Хомутинцях Калинівського району — на батьківщині видатного 
письменника. На засіданні члени журі ухвалили  рішення про збільшен-
ня втричі її розміру. 

Премію імені Степана Руданського засновано 1994 року,  а 2006-го 
вона отримала статус Всеукраїнської. Її засновано з метою продовжен-
ня національних традицій сатири і гумору, заохочення літераторів до на-
писання високохудожніх творів цих жанрів, наукових та критичних праць 
про життєвий і творчий шлях Степана Руданського, а також спонукання 
творчих колективів та виконавців до популяризації духовної спадщини 
славного сина українського народу, класика вітчизняної літератури ХІХ 
століття Степана Руданського і творів сучасних письменників. За  сло-
вами заступника голови облдержадміністрації Ігоря Івасюка, від початку 
заснування і до сьогодення премію вручено 40 переможцям.
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Картина Сергія Васильківського 
назавжди вдома

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

ПОВЕРНЕННЯ. Напри-
кінці грудня у Харківсько-
му художньому музеї від-
булася презентація тво-
ру визначного українсько-
го живописця пейзажис-
та Сергія Васильківського, 
втрачена в роки Другої сві-
тової війни. 

Митець, який художні на-
вички здобув у Харківській 
гімназії, зробив великий вне-
сок в українське мистецтво, 
його спадщина становила 
майже  3000 робіт. І  майже 
1500 картин Васильківський 
особисто передав у Харків-
ський художній музей, але 
більшість із них було зни-
щено в роки Другої світової 
вій ни. Нині в музеях та при-
ватних колекціях зберігаєть-
ся близько 500 картин С. Ва-
сильківського.

Директор Харківського ху-
дожнього музею Валентина 
Мизгіна ознайомила відвіду-
вачів виставки з короткою іс-
торією повернення картини 
Сергія Васильківського в рід-
ні стіни.

«Повернення цієї перли-
ни — дуже важливий урок 
для наших музейників. Адже 
на прикладі проведеної ро-
боти з повернення картини 
можемо бачити всю важли-
вість безпомилкового запо-
внення інвентарних книг та 
маркувань експонатів музе-
їв», — зазначила Валентина 
Мизгіна.

За її словами, лише за-
вдяки ретельній роботі то-
дішніх працівників музейної 
установи Україна змогла по-
вернути свою власність на 
рідну землю.

Пошуками втрачених під 
час Другої світової війни екс-
понатів співробітники музею 
займаються з років незалеж-
ності України. Перелік осно-
вних втрачених творів роз-
міщено в міжнародному ре-
єстрі втрачених цінностей. 
Два роки тому музей отри-
мав повідомлення з Німеч-
чини, що, можливо, наш екс-
понат виявлено під час про-
дажу Берлінським аукціон-
ним домом. Музейники здій-
снили необхідні досліджен-
ня і навели переконливу до-
казову базу стосовно належ-

ності «берлінської» карти-
ни Харківському художньо-
му музею.

Експозиція виставки 
«Твір С.І. Васильківсько-
го знов у Харкові: історія 
втрати і повернення» скла-
дається з картини та ма-
теріалів, напрацьованих 
упродовж дворічної ро-
боти з повернення робо-
ти майстра до Харківсько-
го художнього музею, до 
яких входять копії архів-
них матеріалів штабу Ро-
зенберга, фото та листівки 
кількох втрачених під час 
війни творів, довоєнна ін-
вентарна книга, в якій за-
фіксовано картину, деякі 
сторінки листування з ні-
мецькою стороною з при-
воду її повернення.

«Історія повернення кар-
тини дуже важка та цікава. 
Подія стала можливою за-
вдяки злагодженій роботі 
працівників Художнього му-
зею, міністерств закордон-
них справ і культури, а також 
посольств України в Німеч-
чині та Німеччини в Україні», 
— зазначив під час відкрит-
тя експозиції заступник го-
лови Харківської облдерж-
адміністрації Анатолій Бабі-
чев.

За його словами, 94 від-
сотки всіх шедеврів, що 
зберігалися на початок 
Другої світової війни в Хар-
ківському художньому му-
зеї (Українська держав-
на картинна галерея), було 
або вивезено в Німеччину, 
або знищено.

У Сєверодонецьку  
прибиратиме «Бродвей»

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

НА ЧАСІ. Причіпну під-
мітально-прибиральну ма-
шину «Бродвей» вартістю 
понад три мільйони гри-
вень придбали за рахунок 
субвенції з державного бю-
джету за програмою соці-
ально-економічного роз-
витку. Її призначено для 
ефективного швидкісного 
прибирання доріг від піску, 
бруду, щебеню, гравію. 

«Нова техніка допоможе 
підприємству та полегшить 
роботу дорожньої служ-
би. До цього ми практику-
вали фізичну робочу си-
лу  й кілька одиниць техні-
ки: групу дорожніх робітни-
ків, лопати, навантажувач 
і самоскиди. І так трива-

лий час прибирали все міс-
то, дорожнє полотно якого 
становить 157 кілометрів. 
Нині завдяки прибираль-
ній  установці маємо змогу  
протягом тижня прибрати 
пісок та інше сміття з узбіч-
чя. Раніше на цей вид робіт 
витрачали місяць-два», — 
каже директор комуналь-
ного підприємства «СКС» 
Дмитро Конов. 

Місто отримало автогі-
дропідйомник, який може 
доставити на висоту до 18 
метрів робітників з матері-
алами та інструментом під 
час проведення ремонт-
них, будівельно-монтаж-
них та інших видів робіт з 
обслуговування зовніш-
нього освітлення. І ще Сє-
веродонецьк отримав но-
вий сміттєвоз.
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Демидівка ставить  
на «зелену економіку»

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

ДЕЦЕНТРАЛІЗАЦІЯ. Де-
мидівська селищна рада 
першою серед об’єднаних 
громад Рівненщини долу-
чилася до європейської 
«угоди мерів» — ініціати-
ви Євросоюзу на підтрим-
ку енергоефективності му-
ніципалітетів.

«Ми матимемо інфор-
маційну та методичну під-

тримку щодо широкого ко-
ла європейських програм, 
спрямованих на зниження 
рівня енергоємності наших 
об’єктів. Також сподіває-
мося залучити міжнародну 
допомогу на їхню модерні-
зацію: адже ця проблема 
доволі актуальна», — каже 
голова Демидівської ОТГ, 
яка утворилася наприкінці 
2017-го, Віктор Іщук.

Оскільки громада має 
власну стратегію розви-

тку та інвестиційну кар-
ту, це цілком реально. 
Тож зараз тут працюють 
над інвентаризацією ба-
зового рівня викидів СО2. 
Наступний крок — план 
дій сталого енергетично-
го та кліматичного розви-
тку громади. Це буде сво-
єрідна «дорожня карта», 
яка допоможе поступово, 
крок за кроком, модер-
нізувати муніципальний, 
житловий, транспортний 

сектори, залучити інвес-
тиції на програми аль-
тернативної енергетики, 
очищення від стихійних 
звалищ та розвиток «зе-
леної економіки».

«А своєрідним золо-
тим ключиком до нових 
реалій стала децентра-
лізація», — додає вико-
навчий директор Рівнен-
ського відділення Асоці-
ації міст України Тетяна 
Грещук. 

Нова техніка сяє, як іграшка

Перлина Сергія Васильківського вдома
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ДОКУМЕНТИ
18. Об’єкт аудиту (учасник аудиту) забезпечує місце для роботи державних аудито-

рів, створення умов для зберігання документів, можливість користування службовим 
зв’язком, комп’ютерною, розмножувальною та іншою технікою, доступу до електро-
нних баз, систем та програмних комплексів, що використовуються під час автоматиза-
ції провадження його діяльності, подання матеріалів, інформації, документів, необхід-
них для проведення аудиту та здійснення аудиторських процедур.

Доступ до інформації, програмно-апаратних комплексів та інших матеріальних но-
сіїв інформації з обмеженим доступом надається в порядку, встановленому законо-
давством.

19. Керівник аудиту відповідно до методики проведення аудиту формує проект зві-
ту та подає його об’єкту аудиту для ознайомлення не пізніше ніж за один робочий день 
до завершення строку проведення аудиту, визначеного в направленні, зокрема з ура-
хуванням продовження або скорочення такого строку, одним із способів, передбаче-
них пунктом 16 цього Порядку.

20. Керівник та визначені ним працівники об’єкта аудиту ознайомлюються з проек-
том звіту та готують (у разі потреби) обґрунтовані коментарі до нього у письмовій фор-
мі у строк, що не перевищує десяти робочих днів з дня отримання такого проекту звіту 
одним із способів, визначених у пункті 16 цього Порядку.

Об’єкт аудиту надсилає коментарі (у разі їх наявності) до Держаудитслужби у строк, 
визначений органом Держаудитслужби у супровідному листі до такого проекту, з ура-
хуванням строку ознайомлення з ним об’єкта аудиту.

21. Керівник та визначені ним працівники об’єкта аудиту разом з керівником аудиту 
та державними аудиторами обговорюють і узгоджують проект звіту у визначений ор-
ганом Держаудитслужби у супровідному листі до такого проекту строк з урахуванням 
строку ознайомлення об’єкта аудиту з проектом звіту.

22. Під час обговорення та узгодження проекту звіту державні аудитори мають пра-
во отримувати від об’єкта аудиту додаткову інформацію, підтвердні документи та/або 
відповідні пояснення з метою уточнення викладених у коментарях до проекту звіту 
фактів.

23. За результатами обговорення та узгодження проекту звіту складається прото-
кол узгодження звіту про результати державного фінансового аудиту Пенсійного фон-
ду України, фондів загальнообов’язкового державного соціального страхування (да-
лі — протокол узгодження) за формою згідно з додатком. Протокол узгодження під-
писується у день обговорення та узгодження проекту звіту керівником аудиту та ке-
рівником об’єкта аудиту по одному примірнику для органу Держаудитслужби та для 
об’єкта аудиту.

24. У разі коли за результатами обговорення та узгодження проекту звіту керівни-
ком аудиту не враховані коментарі об’єкта аудиту, протокол узгодження підписується з 
проставленням відповідної позначки.

25. У разі відмови керівника об’єкта аудиту в письмовій формі від узгодження про-
екту звіту та/або підписання протоколу узгодження керівник аудиту складає акт про 
відмову підписувати звіт, інформує про такий факт за рішенням керівника органу Дер-
жаудитслужби Кабінет Міністрів України, а також інші заінтересовані органи та робить 
відповідний запис у протоколі узгодження.

26. Керівник аудиту протягом трьох робочих днів з дня підписання протоколу узго-
дження складає та підписує по одному примірнику звіту для органу Держаудитслуж-
би та об’єкта аудиту.

Керівник аудиту візує усі примірники звіту на кожній сторінці із зазначенням загаль-
ної кількості сторінок на останній сторінці.

27. Керівник аудиту протягом трьох робочих днів з дня підписання протоколу узго-
дження подає одним  із способів, визначених у пункті 16 цього Порядку, об’єкту аудиту 
відповідний примірник звіту разом із супровідним листом, підписаним керівником ор-
гану Держаудитслужби або його заступником із зазначенням строку інформування про 
виконання пропозицій та рекомендацій, поданих у звіті.

28. Пропозиції та рекомендації, що містяться у звіті, обов’язкові до розгляду та ре-
агування об’єктом аудиту.

29. Об’єкт аудиту у строк, визначений у листі органу Держаудитслужби, зазначено-
му в пункті 27 цього Порядку, інформує орган Держаудитслужби про стан та результа-
ти розгляду пропозицій та рекомендацій, заплановані та вжиті заходи, спосіб виконан-
ня зазначених у звіті пропозицій та рекомендацій і результати їх впровадження.

30. Орган Держаудитслужби проводить моніторинг стану виконання пропозицій та 
рекомендацій, відображених у звіті, і результатів їх впровадження.

31. Керівник Держаудитслужби інформує Міністра Кабінету Міністрів України про 
результати аудиту та/або стан виконання пропозицій та рекомендацій і результатів їх 
впровадження об’єктом аудиту і приймає рішення про таке інформування інших ор-
ганів.

Результати аудиту можуть оприлюднюватися у засобах масової інформації.
32. Орган Держаудитслужби з метою інформування громадськості розміщує звіт на 

офіційному веб-сайті Держаудитслужби.
Додаток  

до Порядку
ПРОТОКОЛ 

узгодження звіту про результати державного фінансового  
аудиту Пенсійного фонду України, фондів загальнообов’язкового державного 

соціального страхування
____ _____________ 20__ р.

                      (дата)
______________________________________________________________________

(найменування об’єкта аудиту)
______________________________________________________________________,

(найменування посади, прізвище та ініціали керівника об’єкта аудиту)
з однієї сторони, та ______________________________________________________,
  (найменування посади, прізвище та ініціали керівника аудиту)
з іншої сторони, розглянули та обговорили проект звіту про результати державного 
фінансового аудиту _____________________________________________________
______________________________________________________________________

(назва теми аудиту)
за період з __ __________ 20__ р. по ___ ___________ 20__ р.

ЗВІТ ПОГОДЖЕНО:
Без коментарів (зауважень) 
Із коментарями (зауваженнями) 

______________________________     _______________   __________________________________
(найменування посади керівника  (підпис)                 (ініціали та прізвище)
аудиту органу Держаудитслужби)  

__________________________  _______________   ___________________________
      (найменування посади   (підпис)                (ініціали та прізвище)
    керівника об’єкта аудиту)  

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 27 грудня 2018 р. № 1055-р 
Київ

Про оголошення конкурсу на зайняття вакантної посади 
заступника Голови Державної служби з питань геодезії, 

картографії та кадастру
Відповідно до частини другої статті 23 Закону України «Про державну службу» ого-

лосити конкурс на зайняття вакантної посади заступника Голови Державної служби з 
питань геодезії, картографії та кадастру з визначенням умов проведення конкурсу згід-
но з додатком.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2018 р. № 1055-р

УМОВИ  
проведення конкурсу на зайняття вакантної посади заступника Голови Державної 

служби з питань геодезії, картографії та кадастру
Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених керівни-

ком державної служби Держгеокадастру;
2) виконання обов’язків Голови Держгеокадастру у разі його відсутності та у разі від-

сутності першого заступника Голови Держгеокадастру;
3) реалізація державної політики у сфері топографо-геодезичної і картографічної ді-

яльності, земельних відносин, землеустрою, у сфері Державного земельного кадастру, 
державного нагляду (контролю) в агропромисловому комплексі в частині дотримання 
земельного законодавства, використання та охорони земель усіх категорій і форм влас-
ності, родючості ґрунтів;

4) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 14 500 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Міні-

стрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників державних ор-
ганів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284; 2018 р., № 12, ст. 417);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про дер-
жавну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати у вигляді надбавки за інтенсивність праці та надбав-
ки за виконання особливо важливої роботи відповідно до Положення про застосування 
стимулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15.

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення на ще один строк або подальшого переведення за пропозиці-
єю Комісії з питань вищого корпусу державної служби на рівнозначну або нижчу посаду 
до іншого державного органу.

4. Перелік документів, необхідних для участі в конкурсі, та строк їх подання:
1) копія паспорта громадянина України;
2) письмова заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо за-

йняття посади державної служби за формою згідно з додатком 2 до Порядку проведен-
ня конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2017 р., № 71, ст. 2163), до якої додається резюме у довільній формі;

3) заява про забезпечення в установленому порядку розумного пристосування за 
формою згідно з додатком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад держав-
ної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. 
№ 246 (подається у разі потреби особою, яка має інвалідність);

4) письмова заява, в якій особа повідомляє про те, що до неї не застосовуються забо-
рони, визначені частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищен-
ня влади», та дає згоду на проходження перевірки та оприлюднення відомостей стосов-
но неї відповідно до зазначеного Закону, або копія довідки встановленої форми про ре-
зультати такої перевірки;

5) копія (копії) документа (документів) про освіту;
6) посвідчення атестації щодо вільного володіння державною мовою;
7) заповнена особова картка встановленого зразка;
8) декларація особи, уповноваженої на виконання функцій держави або місцевого са-

моврядування, за минулий рік (надається у вигляді роздрукованого примірника заповне-
ної декларації на офіційному веб-сайті Національного агентства з питань запобігання ко-
рупції);

9) заява про відсутність заборгованості із сплати аліментів на утримання дити-
ни, сукупний розмір якої перевищує суму відповідних платежів за шість місяців з дня 
пред’явлення виконавчого документа до примусового виконання;

10) документи приймаються до 18 години 15 січня 2019 року.
5. Місце, час і дата проведення конкурсу — м. Київ, вул. Прорізна, 15, 10 година,  

22 січня 2019 року. 
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону та адреса електронної пошти 

особи, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Федько 
Наталія Миколаївна (256-00-01, e-mail: fedko@nads.gov.ua)

Загальні (кваліфікаційні) вимоги

1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Володіння 

державною 
мовою

- вільне володіння державною мовою

3. Володіння 
іноземною 
мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією з офіційних 
мов Ради Європи 

Спеціальні вимоги
Кваліфікаційні вимоги

1. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;
- досвід роботи на посадах державної служби катего-
рії «А» чи «Б» або на посадах не нижче керівників струк-
турних підрозділів в органах місцевого самоврядування 
чи досвід роботи на керівних посадах у сфері топогра-
фо-геодезичної і картографічної діяльності, земельних 
відносин, землеустрою, у сфері Державного земельно-
го кадастру, державного нагляду (контролю) в агропро-
мисловому комплексі в частині дотримання земельного 
законодавства, використання та охорони земель усіх ка-
тегорій і форм власності, родючості ґрунтів — не мен-
ше трьох років

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Управління змінами - вміння формувати план змін;
- вміння управляти змінами та реакцією на них;
- вміння оцінювати ефективність змін

2. Прийняття ефективних 
рішень

- здатність своєчасно приймати виважені рішення;
- вміння аналізувати альтернативи;
- спроможність на виважений ризик;
- автономність та ініціативність щодо прийняття пропо-
зицій/рішень

3. Лідерство - вміння мотивувати до ефективної професійної діяль-
ності;
- сприяння всебічному розвитку особистості;
- вміння делегувати повноваження та управляти резуль-
татами діяльності;
- здатність до формування ефективної організаційної 
культури державної служби

4. Комунікація та вза-
ємодія

- вміння визначати заінтересовані і впливові сторони та 
розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, 
сприймати та викладати думку;
- вміння публічно виступати перед аудиторією;
- здатність переконувати інших за допомогою аргумен-
тів та послідовної комунікації

5. Досягнення резуль-
татів

- здатність до чіткого бачення результату діяльності;
- вміння фокусувати зусилля для досягнення результа-
ту діяльності;
- вміння запобігати та ефективно долати перешкоди

6. Стресостійкість - вміння управляти своїми емоціями;
- здатність до самоконтролю;
- здатність до конструктивного ставлення до зворотного 
зв’язку, зокрема критики

7. Управління ефектив-
ністю та розвиток люд-
ських ресурсів

- вміння управляти людськими ресурсами;
- вміння управляти проектами;
- вміння організовувати роботу і контролювати її вико-
нання;
- здатність до мотивування

8. Робота з інформацією - здатність працювати з базами даних законодавства;
- вміння працювати в умовах електронного урядування

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

1. Знання законодавства Знання:
- Конституції України; 
- Закону України «Про Кабінет Міністрів України»;
- Закону України «Про центральні органи виконавчої вла-
ди»;
- Закону України «Про державну службу»; 
- Закону України «Про запобігання корупції»

2. Знання спеціально-
го законодавства 
(пов’язаного із завдан-
нями та змістом робо-
ти заступника Голови 
Держгеокадастру) 

Знання: 
- Земельного кодексу України; 
- Закону України «Державний земельний кадастр»; 
- Закону України «Про землеустрій»; 
- Закону України «Про топографо-геодезичну і карто-
графічну діяльність»;
- Закону України «Про державну експертизу землевпо-
рядної документації»;
- Закону України «Про адміністративні послуги» 

3. Знання основ держав-
ного управління у сфе-
рі топографо-геоде-
зичної і картографіч-
ної діяльності, земель-
них відносин, земле-
устрою, у сфері Дер-
жавного земельно-
го кадастру, держав-
ного нагляду (контро-
лю) в агропромислово-
му комплексі в частині 
дотримання земельно-
го законодавства, ви-
користання та охорони 
земель усіх категорій  
і форм власності,  
родючості ґрунтів

- розуміння мети та завдань відповідної державної по-
літики;
- знання системи управління галуззю

4. Управління публічними 
фінансами

- знання основ бюджетного законодавства;
- знання системи державного контролю у сфері публіч-
них фінансів

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1147 
Київ

Про затвердження Порядку проведення Державною 
аудиторською службою, її міжрегіональними 

територіальними органами державного фінансового аудиту 
Пенсійного фонду України, фондів загальнообов’язкового 

державного соціального страхування
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок проведення Державною аудиторською службою, її міжрегіо-

нальними територіальними органами державного фінансового аудиту Пенсійного фон-
ду України, фондів загальнообов’язкового державного соціального страхування, що до-
дається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2018 р. № 1147

ПОРЯДОК 
проведення Державною аудиторською службою, її міжрегіональними територіальними 

органами державного фінансового аудиту Пенсійного фонду України, фондів 
загальнообов’язкового державного соціального страхування

1. Цей Порядок визначає механізм проведення Держаудитслужбою, її міжрегіональ-
ними територіальними органами (далі — органи Держаудитслужби) державного фінан-
сового аудиту Пенсійного фонду України, фондів загальнообов’язкового державного со-
ціального страхування.

2. Державний фінансовий аудит Пенсійного фонду України, фондів 
загальнообов’язкового державного соціального страхування (далі — аудит) — вид 
державного фінансового аудиту, спрямований на проведення аналізу і перевірки за-
конності та ефективності використання коштів Пенсійного фонду України, фондів 
загальнообов’язкового державного соціального страхування, правильності ведення ни-
ми бухгалтерського обліку і достовірності їх фінансової звітності, стану внутрішнього 
контролю та стану внутрішнього аудиту.

3. Терміни, що вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
1) аудиторські процедури — комплекс дій державного аудитора (аудиторська вибір-

ка, методи і способи формування та дослідження гіпотез аудиту (суджень державного 
аудитора щодо причин виникнення та наявності проблем, недоліків, порушень, ризиків), 
що спрямовані на отримання аудиторських доказів (документів, інформації) під час ау-
диту;

2) державний аудитор — посадова особа органу Держаудитслужби, яка наділена по-
вноваженнями з проведення аудиту та користується правами, визначеними статтею 10 
Закону України «Про основні засади здійснення державного фінансового контролю в 
Україні»;

3) збір інформації — отримання від учасника аудиту необхідних матеріалів (інформа-
ції) за письмовим запитом та/або за його місцезнаходженням (зокрема, шляхом прове-
дення зустрічної звірки);

4) об’єкт аудиту — Пенсійний фонд України, фонди загальнообов’язкового держав-
ного соціального страхування (далі — фонди соціального страхування);

5) учасник аудиту — юридична особа незалежно від організаційно-правової форми і 
форми власності та фізична особа — підприємець, яка отримувала кошти фондів соці-
ального страхування.

4. Основними завданнями аудиту є:
1) проведення аналізу та перевірки:
законності та ефективності використання коштів бюджетів фондів соціального стра-

хування;
правильності ведення бухгалтерського обліку, достовірності фінансової звітності 

об’єкта аудиту;
стану внутрішнього контролю у об’єкта аудиту та внутрішнього аудиту, якщо об’єктом 

аудиту є розпорядник бюджетних коштів;
2) розроблення пропозицій та рекомендацій щодо усунення виявлених під час ауди-

ту недоліків і порушень та запобігання їм надалі (далі — пропозиції та рекомендації).
5. Аудит проводиться такими етапами:
1) планування та організація аудиту (попереднє дослідження діяльності об’єкта ауди-

ту, розроблення плану, складення та затвердження програми аудиту).
Програму аудиту складає керівник аудиту та подає на затвердження керівникові ор-

гану Держаудитслужби або його заступникові. Керівник аудиту подає для ознайомлення 
програму аудиту об’єкту аудиту одним із способів, визначених у пункті 16 цього Порядку;

2) проведення аудиту (проведення аудиторських процедур, формування і оформлен-
ня аудиторських доказів, підготовка аудиторських висновків, пропозицій та рекоменда-
цій);

3) звітування за результатами аудиту шляхом формування та узгодження проекту зві-
ту про результати аудиту (далі — звіт), підписання протоколу узгодження, формування, 
підписання та подання звіту об’єкту аудиту;

4) моніторинг виконання поданих за результатами аудиту пропозицій та рекоменда-
цій і результатів їх впровадження.

Документування проведення аудиту здійснюється в паперовій формі.
6. Методи і механізм планування та організації аудиту, здійснення аудиторських про-

цедур, критерії, індикатори оцінювання, що використовуються на кожному етапі прове-
дення аудиту, звітування за результатами аудиту, моніторинг виконання поданих за ре-
зультатами аудиту пропозицій та рекомендацій і результатів їх впровадження, механізм 
та підходи до організації, здійснення збору інформації, оформлення і використання отри-
маних результатів визначаються методикою проведення аудиту.

Методика проведення аудиту затверджується наказом Держаудитслужби.
7. Під час проведення аудиту з метою дослідження гіпотез аудиту та отримання ауди-

торських доказів може здійснюватися збір інформації такими способами:
за письмовим запитом органу Держаудитслужби;
державними аудиторами за місцезнаходженням учасника аудиту. Результати збору 

інформації (зокрема зустрічних звірок) таким способом відображаються в довідці, яка 
підписується державним аудитором та керівником учасника аудиту і додається до звіту.

8. Аудит проводиться згідно з планом проведення заходів державного фінансового 
контролю, затвердженим в установленому порядку та погодженим з Міністром Кабінету 
Міністрів України в десятиденний строк з дня його надходження.

Аудит може проводитися за ініціативи органу, уповноваженого на здійснення держав-
ного нагляду у сфері пенсійного та соціального страхування.

9. Повідомлення про проведення аудиту надсилається об’єкту аудиту не пізніше ніж за 
десять календарних днів до початку його проведення.

10. Для проведення аудиту та/або збору інформації за місцезнаходженням учасника 
аудиту на кожного державного аудитора оформляється у двох примірниках направлен-
ня за встановленими Держаудитслужбою зразками, яке підписує керівник органу Держ-
аудитслужби.

11. Державні аудитори надають керівникові об’єкта аудиту (учасника аудиту) чи його 
заступникові направлення в день виходу для проведення аудиту та/або збору інформації 
за місцезнаходженням учасника аудиту.

12. Загальний строк проведення аудиту становить не більш як 90 робочих днів.
13. Строк проведення аудиту може бути продовжено або скорочено за рішенням ке-

рівника органу Держаудитслужби з одночасним внесенням в установленому порядку 
змін до плану проведення заходів державного фінансового контролю на підставі допо-
відної керівника аудиту.

У разі продовження строку проведення аудиту державні аудитори зобов’язані 
пред’явити керівникові об’єкта аудиту або його заступникові направлення з відміткою 
про продовження строку його дії.

У разі зміни строку проведення аудиту після внесення в установленому порядку змін 
до плану проведення заходів державного фінансового контролю нове направлення не 
оформляється.

14. Аудит проводиться групою державних аудиторів.
Керівництво групою державних аудиторів здійснює керівник аудиту, який визначаєть-

ся із складу групи державних аудиторів.
Склад групи державних аудиторів, строки проведення аудиту визначаються органом 

Держаудитслужби відповідно до завдань аудиту.
15. У разі наявності обставин, що перешкоджають (унеможливлюють) проведенню 

аудиту (недопущення державних аудиторів, відсутність ведення бухгалтерського обліку, 
ненадання необхідних для перевірки документів, наявність інших об’єктивних і незалеж-
них від органу Держаудитслужби причин) та/або збору інформації, державний аудитор 
в установленому порядку складає та підписує у двох примірниках акт про неможливість 
проведення аудиту (далі — акт) і долучає другий примірник акта до матеріалів аудиту.

16. Перший примірник акта подається об’єкту аудиту особисто під підпис керівника 
об’єкта аудиту, його заступника або одним із таких способів:

через структурний підрозділ діловодства об’єкта аудиту з відміткою на другому при-
мірнику акта про дату реєстрації вхідної кореспонденції об’єкта аудиту та підписом пра-
цівника структурного підрозділу діловодства, який здійснив реєстрацію;

рекомендованим поштовим відправленням з повідомленням про вручення;
в електронній формі в установленому законодавством порядку.
17. Під час проведення аудиту можуть залучатися на договірних засадах кваліфіковані 

фахівці відповідних органів виконавчої влади, підприємств, установ і організацій для про-
ведення контрольних обмірів будівельних, монтажних, ремонтних та інших робіт, контр-
ольних запусків сировини і матеріалів у виробництво, контрольних аналізів сировини, ма-
теріалів і готової продукції, інших перевірок.
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 27 грудня 2018 р. № 1160 

Київ
Про внесення змін до постанов  

Кабінету Міністрів України  
від 3 серпня 2006 р. № 1081  

і від 26 червня 2013 р. № 450
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 3 серпня 2006 р. № 1081 

«Про затвердження Порядку забезпечення військовослужбовців та членів їх сімей 
житловими приміщеннями» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 31, ст. 2238; 
2013 р., № 33, ст. 1158; 2014 р., № 47, ст. 1238; 2015 р., № 76, ст. 2503; 2018 р., 
№ 39, ст. 1372) — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2018 р. № 1001, і від 26 червня 2013 р. № 450 «Про розмір і по-
рядок виплати грошової компенсації військовослужбовцям Збройних Сил, Наці-
ональної гвардії, Служби безпеки, Служби зовнішньої розвідки, Державної при-
кордонної служби, Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформа-
ції та Державної спеціальної служби транспорту за піднайом (найом) ними жи-
лих приміщень» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 50, ст. 1794; 2014 р., № 64, 
ст. 1769, № 78, ст. 2234, № 93, ст. 2681, № 97, ст. 2781; 2015 р., № 31, ст. 901, 
№ 42, ст. 1309; 2016 р., № 2, ст. 81; 2017 р., № 38, ст. 1200) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2018 р. № 1160

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

від 3 серпня 2006 р. № 1081 і від 26 червня 2013 р. № 450
1. У Порядку забезпечення військовослужбовців та членів їх сімей житлови-

ми приміщеннями, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 3 
серпня 2006 р. № 1081:

1) пункт 1 після слів «осіб офіцерського» доповнити словами «(у тому чис-
лі осіб, які проходять військову службу за призовом осіб офіцерського складу)»;

2) пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Військовослужбовці та члени їх сімей забезпечуються службовими житло-

вими приміщеннями, що відповідають вимогам житлового законодавства. 
У разі відсутності службового житлового приміщення у військовій частині вій-

ськовослужбовці рядового, сержантського і старшинського складу, які проходять 
військову службу за контрактом і не перебувають у шлюбі, розміщуються безо-
платно у спеціально пристосованих казармах у розташуванні військової частини, 
а сімейні — в сімейних гуртожитках. Житлово-побутові умови в зазначених ка-
зармах повинні відповідати вимогам, які висуваються до гуртожитків, що призна-
чені для проживання одиноких громадян. 

Військовослужбовці офіцерського складу, які проходять військову службу за 
призовом осіб офіцерського складу і не перебувають у шлюбі, у разі відсутнос-
ті службового житлового приміщення розміщуються в гуртожитках, призначених 
для проживання одиноких громадян, а сімейні — в сімейних гуртожитках.

У разі відсутності можливості розміщення військовослужбовців у спеціально 
пристосованих казармах у розташуванні військової частини, гуртожитках (сімей-
них гуртожитках) для військовослужбовців офіцерського складу, в тому числі для 
тих, які проходять військову службу за призовом осіб офіцерського складу, вій-
ськовослужбовців рядового, сержантського і старшинського складу, які прохо-
дять військову службу за контрактом, та членів їх сімей військова частина орен-
дує житло або за бажанням військовослужбовця виплачує йому грошову компен-
сацію за піднайом (найом) житлового приміщення відповідно до Порядку випла-
ти грошової компенсації військовослужбовцям Збройних Сил, Національної гвар-
дії, Служби безпеки, Служби зовнішньої розвідки, Державної прикордонної служ-
би, Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації та Державної 
спеціальної служби транспорту за піднайом (найом) ними жилих приміщень, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 червня 2013 р. № 450 
(Офіційний вісник України, 2013 р., № 50, ст. 1794).»;

3) пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Військовослужбовці та члени їх сімей, які проживають разом з ними, за від-

сутності в них житла для постійного проживання в населених пунктах за місцем 
проходження військової служби та/або в безпосередній близькості від місця про-
ходження військової служби, що дає змогу щодня своєчасно прибувати до міс-
ця проходження військової служби (перелік таких населених пунктів для військо-
вослужбовців, осіб рядового і начальницького складу визначається Міноборони, 
МВС, МОН, СБУ, Службою зовнішньої розвідки, Адміністрацією Держспецзв’язку, 
ДКА та Управлінням державної охорони), забезпечуються службовими житлови-
ми приміщеннями.»;

4) пункт 19 викласти в такій редакції:
«19. Військовослужбовець та члени його сім’ї зобов’язані вивільнити займане 

ними службове житлове приміщення в разі переміщення по службі, пов’язаного 
з переїздом до іншого населеного пункту, звільнення з військової служби, одер-
жання або придбання житла для постійного проживання, якщо інше не передба-
чено законодавством. 

Військовослужбовці, які проходять військову службу за призовом осіб офіцер-
ського складу, та члени їх сімей зобов’язані вивільнити займане ними службове 
житлове приміщення у двотижневий строк з дня виключення зазначених військо-
вослужбовців із списків особового складу військової частини.»;

5) пункти 20 і 21 виключити.
2. У постанові Кабінету Міністрів України від 26 червня 2013 р. № 450:
1) назву та пункт 1 постанови викласти в такій редакції:

«Про розмір і порядок виплати грошової компенсації 
військовослужбовцям Збройних Сил, Національної гвардії, 
Служби безпеки, Служби зовнішньої розвідки, Державної 

прикордонної служби, Державної служби спеціального 
зв’язку та захисту інформації, Державної спеціальної 

служби транспорту, Управління державної охорони 
та військовослужбовцям, відрядженим до Міністерства 

освіти і науки, Державного космічного агентства, 
за піднайом (найом) ними житлових приміщень»;

«1. Затвердити Порядок виплати грошової компенсації військовослужбовцям 
Збройних Сил, Національної гвардії, Служби безпеки, Служби зовнішньої розвід-
ки, Державної прикордонної служби, Державної служби спеціального зв’язку та 
захисту інформації, Державної спеціальної служби транспорту, Управління дер-
жавної охорони та військовослужбовцям, відрядженим до Міністерства освіти і 
науки, Державного космічного агентства, за піднайом (найом) ними житлових 
приміщень, що додається.».

2) у Порядку виплати грошової компенсації військовослужбовцям Збройних 
Сил, Національної гвардії, Служби безпеки, Служби зовнішньої розвідки, Держав-
ної прикордонної служби, Державної служби спеціального зв’язку та захисту ін-
формації та Державної спеціальної служби транспорту за піднайом (найом) ними 
жилих приміщень, затвердженому зазначеною постановою:

назву Порядку викласти в такій редакції:
«ПОРЯДОК  

виплати грошової компенсації військовослужбовцям Збройних Сил, 
Національної гвардії, Служби безпеки, Служби зовнішньої розвідки, 

Державної прикордонної служби, Державної служби спеціального зв’язку 
та захисту інформації, Державної спеціальної служби транспорту, Управління 

державної охорони та військовослужбовцям, відрядженим до Міністерства 
освіти і науки, Державного космічного агентства, за піднайом (найом) ними 

житлових приміщень»;
пункти 1 і 2 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає розмір та механізм виплати грошової компенсації за 

піднайом (найом) житлових приміщень (далі — грошова компенсація) військо-
вослужбовцям Збройних Сил, Національної гвардії, СБУ, Служби зовнішньої роз-
відки, Державної прикордонної служби, Держспецзв’язку, Держспецтрансслуж-
би, Управління державної охорони, у тому числі особам офіцерського (у тому 
числі особам, які проходять військову службу за призовом осіб офіцерського 
складу), рядового, сержантського і старшинського складу, які проходять військо-
ву службу за контрактом, курсантам вищих військових навчальних закладів та 
військових навчальних підрозділів вищих навчальних закладів, які мають сім’ї, та 
зазначеним у цьому пункті особам, які відряджені до МОН, ДКА.

2. Особам, зазначеним у пункті 1 цього Порядку (далі — військовослужбовці), 
грошова компенсація виплачується щомісяця (у поточному місяці за попередній) 
у розмірі, який не перевищує:

у м. Києві — двох розмірів прожиткового мінімуму для працездатних осіб, 
установленого на 1 січня календарного року;

у мм. Сімферополі, Севастополі та обласних центрах — півтора розміру про-
житкового мінімуму для працездатних осіб, установленого на 1 січня календар-
ного року;

в інших населених пунктах — одного розміру прожиткового мінімуму для пра-
цездатних осіб, установленого на 1 січня календарного року.

При цьому військовослужбовцям за наявності в них трьох і більше членів сім’ї 
зазначені розміри грошової компенсації збільшуються в 1,5 раза.»;

пункт 3 після слова «Держспецтрансслужбі» доповнити словами «, Управлін-
ню державної охорони, а також МОН, ДКА»;

в абзаці другому пункту 4 слова «особам офіцерського складу» замінити сло-
вами «особам офіцерського (у тому числі особам, які проходять військову служ-
бу за призовом осіб офіцерського складу), рядового, сержантського і старшин-
ського складу, які проходять військову службу за контрактом,»;

пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Для отримання грошової компенсації військовослужбовці разом з рапор-

том подають такі документи:
копії документів, що посвідчують особу та підтверджують громадянство Укра-

їни військовослужбовця та членів його сім’ї;
копії документів, що засвідчують реєстрацію в Державному реєстрі фізичних 

осіб — платників податків (крім осіб, які через свої релігійні переконання відмов-
ляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника подат-
ків та повідомили про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку в 
паспорті) військовослужбовця та членів його сім’ї;

інформацію (витяг, інформаційну довідку) з Державного реєстру речових прав 
на нерухоме майно та бюро технічної інвентаризації про нерухоме майно, яке на-
лежить військовослужбовцю та членам його сім’ї;

копії довідок про реєстрацію місця проживання (перебування), видані орга-
ном реєстрації, на військовослужбовця та кожного члена його сім’ї, який прожи-
ває разом з ним (військовослужбовці військових частин, які дислокувалися в на-
селених пунктах, на території яких органи державної влади тимчасово не здій-
снюють свої повноваження, і які переміщені з місць попередньої дислокації, по-
дають довідку про склад сім’ї, видану командиром (начальником) цієї військової 
частини (підрозділу);

копії свідоцтв про державну реєстрацію актів цивільного стану (про шлюб, ро-
зірвання шлюбу, про народження тощо), інших документів, що підтверджують 
родинні стосунки; 

належним чином завірену копію довідки про забезпечення житлом з попере-
днього місця проходження військової служби, видану квартирно-експлуатацій-
ним органом (службою) Міноборони, Національної гвардії, відповідним підрозді-
лом СБУ, Служби зовнішньої розвідки, Держприкордонслужби, Держспецзв’язку, 
Держспецтрансслужби, МОН, ДКА, Управління державної охорони (крім осіб, які 
прибули з тимчасово окупованої території України та населених пунктів, на тери-
торії яких органи державної влади тимчасово не здійснюють свої повноважен-
ня).»;

у пункті 6:
абзац другий викласти в такій редакції: 
«наявності у військовослужбовця або членів його сім’ї житлового приміщення, 

яке відповідає встановленим санітарним і технічним вимогам, площа якого відпо-
відає мінімальним нормам, визначеним житловим законодавством, або забезпе-
чення службовим житлом, житловим приміщенням для постійного проживання 
(грошовою компенсацією за належне йому для отримання житлове приміщення), 
або проживання військовослужбовця у спеціально пристосованій казармі чи гур-
тожитку, в населених пунктах за місцем проходження військової служби та/або в 
безпосередній близькості від місця проходження військової служби, що дає змо-
гу щодня своєчасно прибувати до місця її проходження. Перелік таких населених 
пунктів визначається Міноборони, МВС, МОН, СБУ, Службою зовнішньої розвід-
ки, Адміністрацією Держспецзв’язку, ДКА та Управлінням державної охорони;»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«штучного погіршення військовослужбовцем житлових умов шляхом обміну 

займаного житлового приміщення, його псування або руйнування, відчуження 
придатного і достатнього за розміром для проживання житлового будинку (час-
тини будинку), а також внаслідок вилучення житлового приміщення, використо-
вуваного для провадження господарської діяльності промислового характеру, в 
населених пунктах, зазначених в абзаці другому цього пункту, — протягом п’яти 
років з моменту вчинення таких дій.»;

у пункті 7:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«вибуття військовослужбовця в закордонне відрядження разом із сім’єю;»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«встановлення факту подання військовослужбовцем недостовірної інформа-

ції, яка стала підставою для виплати грошової компенсації.».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 грудня 2018 р. № 1170 
Київ

Про затвердження Порядку визначення розміру економії 
видатків на фінансування житлових субсидій населенню 
на оплату електроенергії, природного газу, послуг тепло-, 

водопостачання і водовідведення, квартирної плати 
(утримання будинків і споруд та прибудинкових територій), 

вивезення побутового сміття та рідких нечистот
Відповідно до частини четвертої статті 9 Закону України «Про Фонд енерго-

ефективності» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок визначення розміру економії видатків на фінансування 

житлових субсидій населенню на оплату електроенергії, природного газу, послуг 
тепло-, водопостачання і водовідведення, квартирної плати (утримання будинків 
і споруд та прибудинкових територій), вивезення побутового сміття та рідких не-
чистот, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 27 грудня 2018 р. № 1170 

ПОРЯДОК 
визначення розміру економії видатків на фінансування житлових субсидій 

населенню на оплату електроенергії, природного газу, послуг тепло-, 
водопостачання і водовідведення, квартирної плати (утримання будинків 

і споруд та прибудинкових територій), вивезення побутового сміття 
та рідких нечистот

1. Цей Порядок встановлює механізм визначення розміру економії видатків на 
фінансування житлових субсидій населенню на оплату електроенергії, природно-
го газу, послуг тепло-, водопостачання і водовідведення, квартирної плати (утри-
мання будинків і споруд та прибудинкових територій), управління багатоквартир-
ним будинком, вивезення побутового сміття та рідких нечистот, що виникла в ре-
зультаті здійснення заходів з енергоефективності за програмами державної уста-
нови «Фонд енергоефективності» (далі — економія видатків на фінансування 
субсидій) з метою надання державній установі «Фонд енергоефективності» (далі 
— Фонд) додаткової державної підтримки.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:
1) базовий період — три повні роки, що передують року здійснення заходів з 

енергоефективності за програмами Фонду;
2) базовий річний рівень споживання — обсяг споживання паливно-енерге-

тичних ресурсів та комунальних послуг, усереднений за базовий період;
3) заявник — суб’єкт, який діє в інтересах та від імені кінцевих бенефіціарів 

гранту (власників або співвласників будівлі), подав заявку до Фонду та якому 
частково була відшкодована вартість заходів з енергоефективності;

4) річна усереднена вартість комунальної послуги — середній за розрахун-
ковий період показник оплати відповідними кінцевими бенефіціарами  відповід-
ної комунальної послуги, що визначається виходячи з цін (тарифів) на таку кому-
нальну послугу, які діяли протягом періоду надання послуги, та фактичних обся-
гів її споживання відповідними кінцевими бенефіціарами;

5) розрахунковий період — період з 1 травня року, що передує розрахунково-
му, до 1 травня року, в якому проводиться розрахунок економії видатків на фі-
нансування субсидій.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі України «Про Фонд 
енергоефективності» (далі — Закон), Законі України від 9 листопада 2017 р. 
№ 2189-VIII «Про житлово-комунальні послуги».

3. Періодом визначення розміру економії видатків на фінансування субсидій є 
розрахунковий період.

4. Визначення розміру економії видатків на фінансування субсидій, а також 
прогнозних обсягів економії видатків на фінансування субсидій на відповідні пе-
ріоди здійснюється Фондом.

5. Визначення розміру економії видатків на фінансування субсидій здійсню-
ється на основі інформації про обсяги споживання та вартість відповідних кому-
нальних послуг, а також інформації про розміри нарахувань субсидій на оплату 
відповідних комунальних послуг за об’єктом заявника згідно з цим Порядком. Ін-
формація про обсяги споживання та вартість комунальних послуг визначається 
відповідно до показань вузлів комерційного обліку (а у разі їх відсутності — на 
основі інформації про споживання комунальних послуг згідно з показаннями вуз-
лів розподільного (індивідуального) обліку або за нормами споживання за цінами 
(тарифами) на оплату комунальних послуг, що діяли у відповідному періоді про-
тягом розрахункового періоду).

6. Інформація про розміри нарахувань субсидій на оплату відповідних кому-
нальних послуг, помісячних нарахувань плати за комунальну послугу, обсяги 
фактично відшкодованих субсидій та про дати і підстави здійснення перерахунку 
розміру субсидій, призначених кінцевим бенефіціарам, подається підприємства-
ми, що надають відповідні житлово-комунальні послуги, та управителями протя-
гом 30 календарних днів з дня надходження від Фонду відповідного запиту із за-
значенням переліку заявників Фонду.

Інформація, отримана Фондом у процесі здійснення відповідних заходів з 
енергоефективності, вноситься до бази даних щодо проектів, реалізованих у рам-
ках програм Фонду, та може подаватись центральним і місцевим органам вико-
навчої влади та органам місцевого самоврядування за відповідними запитами.

7. З метою визначення економії видатків на фінансування субсидій Фонд та-
кож використовує інформацію, отриману від заявників внаслідок збору результа-
тів, контролю якості та верифікації заходів з енергоефективності, здійснених за 
участю Фонду, в тому числі інформацію про фактичну економію енергоресурсів, 
зокрема витрати, для відшкодування яких надано субсидію (нарахування за від-
повідну комунальну послугу), отриману відповідно до Закону на підставі пода-
них до Фонду заявок та укладених договорів. Порядок збору Фондом інформації 
про фактичну економію енергії в результаті здійснення заходів, що фінансуються 
Фондом, у тому числі збір інформації про обсяги фактичної економії енергії, роз-
міри нарахувань субсидій на оплату відповідних комунальних послуг, визначаєть-
ся програмами, схваленими Наглядовою радою Фонду. 

8. Визначення економії видатків на фінансування субсидій за кожним заявни-
ком здійснюється на основі інформації про споживання виключно тих комуналь-
них послуг, щодо яких заявник здійснив заходи з енергоефективності за програ-
мами Фонду та щодо яких йому частково була відшкодована вартість заходів з 
енергоефективності.

9. У разі коли у будівлі заявника відсутні кінцеві бенефіціари, яким протягом 
розрахункового періоду призначено субсидію на комунальні послуги, за якими 
визначається розмір економії видатків на фінансування субсидій, розрахунок 
економії видатків на фінансування субсидій за такою будівлею у поточному роз-
рахунковому періоді не проводиться.

10. Економія видатків на фінансування субсидій за результатами здійснення 
заходів з енергоефективності відповідно до Закону визначається Фондом як ек-
вівалент суми економії видатків на фінансування субсидій усіх заявників.

11. Визначення розміру економії видатків на фінансування субсидій за кожним 
заявником розраховується за формулою:

Se = (Pb – Pc) x Xc x V,
де Se — річна економія видатків на фінансування субсидій за заявником в резуль-
таті здійснення заходів з енергоефективності (гривень);

Pb — базовий річний рівень споживання (Гкал або кВт*год);
Pc — обсяг відповідної комунальної послуги відповідно до показань будинко-

вого вузла комерційного обліку за розрахунковий період, за який визначається 
розмір економії видатків на фінансування субсидій (Гкал або кВт*год);

Xc — частка обсягу нарахувань за відповідну комунальну послугу, для відшко-
дування якої надано субсидію у загальному обсязі нарахувань за таку послугу, за 
розрахунковий період;

V — річна усереднена вартість комунальної послуги за розрахунковий період 
(гривень за 1 Гкал або гривень за 1 кВт*год).

12. Базовий річний рівень споживання (Pb) визначається за такими форму-
лами:

1) у разі наявності показань приладів комерційного обліку, зафіксованих про-
тягом базового періоду:

Pb =
3
i = 1 Pbi ,3

де Pbi — обсяг спожитої послуги за відповідний і-й рік базового періоду згідно з 
показаннями вузлів комерційного обліку відповідної послуги (Гкал або кВт*год);

i — відповідний рік в межах базового періоду (1-й, 2-й або 3-й), за який визна-
чається річний обсяг споживання відповідної комунальної послуги;

2) у разі відсутності показань приладів комерційного обліку, зафіксованих 
протягом базового періоду:

Pb =
m
j = 1

VPbj

,Cj
3

де j — відповідний період в межах базового періоду з незмінною ціною (тари-
фом) за користування відповідною комунальною послугою;

m — кількість періодів, на які встановлено уповноваженим органом різні ціни 
(тарифи) на надання відповідної комунальної послуги протягом базового періоду;

VPbj — обсяг нарахувань за комунальну послугу в період дії незмінної ціни (та-
рифу) за користування відповідною комунальною послугою, встановленої упо-
вноваженим органом у j-му періоді  в межах базового періоду (гривень);

Cj — ціна (тариф) на відповідну комунальну послугу, що діяла протягом j-го 
періоду (гривень за 1 Гкал або гривень за 1 кВт*год).

13. Частка обсягу нарахувань за відповідну комунальну послугу, для відшко-
дування якої надано субсидію у загальному обсязі нарахувань за таку послугу, за 
розрахунковий період (Xc) визначається за формулою:

Xc =
VSc ,VPc

де VSc — обсяг нарахувань за відповідну комунальну послугу (після здійснен-
ня заходів з енергоефективності за програмами підтримки Фонду), для відшко-
дування яких надано субсидію на оплату такої послуги у розрахунковому періо-
ді (гривень);

VPc — обсяг нарахувань за відповідну комунальну послугу за розрахунковий 
період (гривень).

14. Річна усереднена вартість комунальної послуги за розрахунковий період 
(V) визначається за формулою:

V =
n
k=1qk Ck ,n

k=1qk
де n — кількість періодів у межах розрахункового періоду, протягом яких дія-
ли встановлені уповноваженим органом різні ціни (тарифи) на відповідні кому-
нальні послуги;

k — відповідний період з числа періодів, на які встановлено уповноваженим 
органом різні ціни (тарифи) на відповідну комунальну послугу протягом розра-
хункового періоду;

qk — обсяг споживання відповідної комунальної послуги у період дії незмін-
ної ціни (тарифу), встановленої уповноваженим органом в межах розрахунково-
го періоду (Гкал або кВт*год);

Ck — ціна (тариф) на комунальну послугу, встановлена уповноваженим орга-
ном в межах розрахункового періоду, що діяв в k-му періоді до моменту його на-
ступного перегляду (гривень за 1 Гкал або гривень за 1 кВт*год).

15. Якщо після проведення розрахунку за формулами, зазначеними у пунктах 
11—14 цього Порядку, економія видатків на фінансування субсидій має від’ємне 
значення, розрахунок за таким заявником не враховується під час визначення 
розміру економії видатків на фінансування субсидій.

16. Для забезпечення достовірності даних, необхідних для розрахунку  еконо-
мії видатків на фінансування субсидій, Фонд може формувати базу даних обміну 
інформацією щодо обсягів споживання комунальних послуг, нарахувань оплати 
за спожиті комунальні послуги та розрахунків за субсидіями за заявниками і за-
безпечує обмін такою інформацією між відповідними центральними та місцеви-
ми органами виконавчої влади та органами місцевого самоврядування.
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ДОКУМЕНТИ

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Ліквідатором ТОВ «Камертон» 
(код 32578758, Волинська область, м. Ковель, вул. Варшавська, 1) 

проводиться конкурс із визначення торгуючої організації, 
яка буде задіяна як організатор проведення торгів (аукціону) 
з продажу майна банкрута в процедурі ліквідації. Пропозиції 
щодо порядку, умов та строків проведення торгів (аукціону), 

суми винагороди, інформація щодо досвіду роботи з проведення 
аукціонів, приймаються за адресою: 43025, м. Луцьк, пр-т Волі, 

19/4 (електронна адреса: ak_241@ukr.net) до 12.01.2019 р.

Державне агентство резерву України оголошує повторний 
аукціон з реалізації форм та люльок хлібопекарських, хліборізок, 
мішків паперових.

 Аукціон відбудеться 15 січня 2019 р. о 15.00 год.
Контактні телефони осіб, відповідальних за проведення аукціо-

ну: Горошко І. Я. (235-17-42), Топко Т. В. (234-15-66).
Детальна інформація про умови проведення аукціону  

розміщена на офіційному веб-сайті Держрезерву України — 
www.gosrezerv.gov.ua.

Харківське обласне територіальне відділення Антимонополь-
ного комітету України повідомляє про розміщення на офіційному 
веб-сайті Комітету — http://www.amc.gov.ua розпорядження ад-
міністративної колегії територіального відділення від 30.10.2018  
№ 166-рп/к про початок розгляду справи № 3/01-109-18 щодо 
ТОВ «КОМЕЛІЯ» (ідентифікаційний код 30552984); вимогу в.о. 
голови територіального відділення від 18.10.2018 № 70-02/3-
4690 до ФОП СУР Н.С. (ідентифікаційний номер 3323009105), а 
також вимоги голови територіального відділення від 06.08.2018  
№ 02-26/1-3305 до ТОВ «ЕЛЕКТРОМАШКОМПЛЕКТ-1» (ідентифі-
каційний код 39320501) та № 02-26/1-3304 до ТОВ «УВТ» (іденти-
фікаційний код 35577055).

Втрачений 
паспорт 

АН № 377930, 
виданий Ленін-

ським РВДМ УМВС 
України 

в Дніпропетровській 
області 

8 червня 2005 р.  
на ім’я Прудніков А. В., 
вважати недійсним  

з 15.12.2018 р.

Страхова компанія «Брітіш Авто Клаб» повідомляє про втрату наступних блан-
ків полісів ОСЦПВВНТ та просить вважати їх недійсними: АЕ188778, АЕ189986-87, 
АС4599386, АС7343001-05, АІ2700906-16, АІ2700919, АІ4019279, АІ4019487, АІ4019491, 
АІ4019568-70, АЕ3649912, АІ8217141, АІ8217248, АІ8217314-15, АІ8217720, АІ8217760, 
АІ8969331, АІ8969332, АІ8969395, АІ8969451, АІ8969541-50, АЕ6149558, АЕ6149606, 
АЕ7059190, АЕ7059282, АЕ7059287, АЕ7059407, АЕ7059815, АІ9939182, АІ9939418, 
АК4800125-26, АК4800317, АК4800329, АК4800702-05, АК4800754, АК4800914, 
АК64410, АК64416, АК64840, АК2576064-65, АК2576388, АК2576524, АК2576529, 
АК2576535, АК257660, АК2576691, АК2576694, АК2576701, АК2576776, 
АК3680073, АК3680128, АК3680270, АК3680374, АК3680480, АК3680484, 
АК7003170-71, АК7003388, АМ532005, АМ532006, АМ532021, АМ532032, 
АМ532034, АМ532187-88, АМ532383, АМ532468, АМ532477-78, АМ532486, 
АМ532490, АМ532544, АМБ32552, АМ532705, АМ532796, АМ532802-03, 
АМ532817-18, АМ532834, АМ532843-44, АМ532858, АМ532860, АМ532866, 
АМ532870, АК7546145, АК7546174-75, АМ1691456, АМ1691597, АМ1691701-
40, АК7802709, АК7802770, АК7802934, АК7802959, АМ2379063, АМ2379679, 
АМ2379728, АК8107978, АК8700970, АК8702956, АК8702987, АК8702991, 
АК8702995, АК8526981, АК8526985, АМ3654216, АМ3654271-72, АМ3654394, 
АМ3654398, АМ3654439, АМ3654446, АМ3654455, АМ3654482, АМ3654484, 
АМ3654554, АМ3654565, АМ3654588, АМ3654622, АМАМ3654635, АМ3654644, 
АМ3654655, АМ3654676, АМ3654693, АМ4420043, АМ4420048, АМ4420068, 
АМ4420070, АМ4420076, АМ4420077, АМ4420079, АМ4420096, АМ44200103, 
АМ4420125, АМ4420133-34.

Оголошення 
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «ДЕЛЬТА БАНК»: 

організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL37518- F11GL37519; F11GL38090- F11GL38093; F11GL38098- F11GL38102
Короткий опис активів (майна) в лоті: Кредити
Електронна адреса для доступу до відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону: http://www.prozorro.sale
Дата проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону: 18.02.2019
Час проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону: Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону 

по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale
Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/41036-asset-sell-id-187488

http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/41038-asset-sell-id-187504
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/41034-asset-sell-id-187486

Номер лота: F11GL38243; F11GL39687
Короткий опис активів (майна) в лоті: Кредити
Електронна адреса для доступу до відкритих торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону: 25.01.2019
Час проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону: Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону 

по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale
Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/41035-asset-sell-id-187487

http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/41047-asset-sell-id-187525

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення державних стипендій 
видатним діячам інформаційної сфери

Відповідно до Указу Президента України від 10 вересня 2011 року № 906 
«Про державні стипендії для видатних діячів науки, освіти, культури і мисте-
цтва, охорони здоров’я, фізичної культури і спорту та інформаційної сфери» (зі 
змінами, внесеними Указами від 12 липня 2013 року № 377, від 30 грудня 2013 
року № 717 та від 7 травня 2015 року № 256) ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Призначити державні стипендії видатним діячам інформаційної сфери:
1) дворічні:
ГАЛЬЧАКУ Сергію Дмитровичу — 1949 року народження, заслуженому пра-

цівникові культури України
КЛЕМЕНТЬЄВІЙ Іраїді Миколаївні — 1933 року народження, заслуженому 

журналістові України
КОВАЛЬЧУК Таїсії Миколаївні — 1947 року народження, працівникові інфор-

маційної сфери
ЛІНИВОМУ Василю Павловичу — 1928 року народження, журналістові
ПЕТРИКУ Петру Павловичу — 1955 року народження, заслуженому журна-

лістові України
РОЮ Миколі Федоровичу — 1952 року народження, журналістові
ТЕРОНУ Георгію Георгійовичу — 1941 року народження, заслуженому жур-

налістові України
ТІМІРГАЛЄЄВІЙ Людмилі Миколаївні — 1941 року народження, заслужено-

му журналістові України
ХАЛИМОНЕНКУ Миколі Івановичу — 1934 року народження, журналістові;
2) довічні для осіб, які досягли сімдесятирічного віку:
ВОРОНОВИЧУ Василю Йосиповичу — 1947 року народження, заслуженому 

працівникові культури України
ЛИМАНУ Валерію Вікторовичу — 1948 року народження, заслуженому дія-

чеві мистецтв України
ПАЛАМАРЧУКУ Василю Миколайовичу — 1944 року народження, заслуже-

ному журналістові України
ПЕРЕСУНЬКУ Юрію Михайловичу — 1948 року народження, заслуженому 

журналістові України.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
27 грудня 2018 року
№439/2018

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 грудня 2018 р. № 1029-р 
Київ

Про відсторонення Фощія М. В. 
від виконання повноважень за посадою 
першого заступника Голови Державної 

служби геології та надр України  

Відсторонити Фощія Миколу Васильовича від виконання повноважень за по-
садою першого заступника Голови Державної служби геології та надр України 
на час здійснення дисциплінарного провадження.  

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 грудня 2018 р. № 1030-р 
Київ

Про затвердження типових завдань, 
ключових показників  результативності, 

ефективності та якості службової діяльності  
державних службовців, які займають посади 
керівників центральних органів виконавчої 

влади, на 2019 рік
Відповідно до пункту 15 Типового порядку проведення оцінювання резуль-

татів службової діяльності державних службовців, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2017 р. № 640 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2017 р., № 70, ст. 2124; 2018 р., № 26, ст. 937), затвердити типові завдання, 
ключові показники результативності, ефективності та якості службової діяль-
ності державних службовців, які займають посади керівників центральних ор-
ганів виконавчої влади, на 2019 рік, що додаються.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 18 грудня 2018 р. № 1030-р

ТИПОВІ ЗАВДАННЯ, 
ключові показники результативності, ефективності та якості  

службової діяльності державних службовців, які займають посади 
 керівників центральних органів виконавчої влади, на 2019 рік

Найменування завдання
Ключові показники  

результативності, ефективності 
та якості

Строк  
виконання

1. Організація  
ефективної роботи 
апарату  
центрального 
органу виконавчої 
влади

1) виконано не менш як 80 відсо-
тків запланованих на звітний пері-
од кроків у рамках плану діяльнос-
ті центрального органу виконав-
чої влади 
2) проведено попереднє обстежен-
ня системи управління якістю цен-
трального органу виконавчої вла-
ди, за результатами якого затвер-
джено план дій з удосконалення 
системи управління якістю
3) забезпечено розвиток інформа-
ційної інфраструктури та впрова-
дження інформаційно-комунікацій-
них технологій, в тому числі:
забезпечено інтеграцію державних 
електронних інформаційних ресур-
сів центрального органу виконав-
чої влади до інтегрованої системи 
електронної ідентифікації
забезпечено реєстрацію відомчих 
електронних інформаційних ресур-
сів (державних електронних реє-
стрів, кадастрів, державних та ін-
ших обов’язкових класифікаторів, 
а також інформаційних систем, які 
забезпечують їх функціонування та 
використовують інформацію з них) 
в Національному реєстрі електро-
нних інформаційних ресурсів

протягом  
звітного  
періоду

проведено обстеження IT-систем 
центрального органу виконав-
чої влади
4) забезпечено інтеграцію держав-
них електронних інформаційних 
ресурсів центрального органу ви-
конавчої влади до системи елек-
тронної взаємодії державних елек-
тронних інформаційних ресурсів 
«Трембіта»
5) завершено запровадження сис-
теми внутрішнього електронного 
документообігу центрального орга-
ну виконавчої влади та підключено 
її до системи електронної взаємодії 
органів виконавчої влади

2. Забезпечення 
управління  
персоналом

1) проведено конкурси на зайняття 
посад державної служби з дотри-
манням вимог законодавства
2) забезпечено узагальнення по-
треб професійного розвитку дер-
жавних службовців відповідно до 
індивідуальних програм підвищен-
ня рівня професійної компетент-
ності, складених за результатами 
оцінювання службової діяльнос-
ті, та затверджено план професій-
ного навчання державних службов-
ців центрального органу виконав-
чої влади
3) забезпечено підвищення рів-
ня професійної компетентнос-
ті не менш як 30 відсотків держав-
них службовців центрального ор-
гану виконавчої влади відповідно 
до визначених потреб за професій-
ними програмами підвищення ква-
ліфікації, програмами тематичних 
постійно діючих семінарів, тема-
тичних короткострокових семіна-
рів, тренінгів
4) впроваджено систему моні-
торингу оцінювання результатів 
службової діяльності державних 
службовців, які займають посади 
категорії «Б» і «В» у центральному 
органі виконавчої влади

протягом  
звітного  
періоду

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 12 грудня 2018 р. № 1044-р 
Київ

Про делегацію Уряду України для участі у 
П’ятому засіданні Ради асоціації  

між Україною та ЄС
1. Утворити делегацію Уряду України для участі у П’ятому засіданні Ради асо-

ціації між Україною та ЄС у складі згідно з додатком.
2. Затвердити директиви делегації Уряду України для участі у П’ятому засі-

данні Ради асоціації між Україною та ЄС, додається (для службового користу-
вання).

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 12 грудня 2018 р. № 1044-р

СКЛАД  
делегації Уряду України для участі  

у П’ятому засіданні Ради асоціації між Україною та ЄС

ГРОЙСМАН  
Володимир Борисович

— Прем’єр-міністр України, глава делегації

БОДЕНЧУК 
Юрій Володимирович

— керівник Апарату Прем’єр-міністра України 

БОЙКО  
Наталія Андріївна

— заступник Міністра енергетики та вугільної  
промисловості з питань європейської інтеграції

ГРИНЕВИЧ  
Лілія Михайлівна 

— Міністр освіти і науки 

ЗЕРКАЛЬ 
Олена Володимирівна

— заступник Міністра закордонних справ

ЗУБКО 
Геннадій Григорович

— Віце-прем’єр-міністр України — Міністр  
регіонального розвитку, будівництва  
та житлово-комунального господарства

КЛИМПУШ-ЦИНЦАДЗЕ 
Іванна Орестівна

— Віце-прем’єр-міністр України з питань  
європейської та євроатлантичної інтеграції 

КОБОЛЄВ 
Андрій Володимирович

— голова правління НАК «Нафтогаз України»

КОШЕЛЮК 
Мирослав Євгенович

— радник Прем’єр-міністра України  
(на громадських засадах)

Лещенко 
Сергій Володимирович

— заступник Керівника — керівник Департаменту 
Головного департаменту зовнішньої політики та 
європейської інтеграції Адміністрації Президента 
України (за згодою)

МАРКАРОВА  
Оксана Сергіївна

— Міністр фінансів 

НЕФЬОДОВ  
Максим Євгенович

— перший заступник Міністра економічного  
розвитку і торгівлі 

НОВАК 
Славомір Ришардович

— виконуючий обов’язки Голови Укравтодору

ОМЕЛЯН  
Володимир Володими-
рович

— Міністр інфраструктури 

ПЕТРЕНКО 
Павло Дмитрович

— Міністр юстиції 

ПОПИК 
Сергій Дмитрович

— радник Прем’єр-міністра України

РЯБЧУК 
Василь Васильович

— прес-секретар Прем’єр-міністра України

СОКОЛЮК 
Максим Юрійович

— Голова ДМС

СТЕФАНІШИНА  
Ольга Віталіївна

— генеральний директор Урядового офісу коорди-
нації європейської та євроатлантичної інтеграції

ТОЧИЦЬКИЙ 
Микола Станіславович 

— Представник України при ЄС (за сумісництвом), 
Надзвичайний і Повноважний Посол України  
в Королівстві Бельгія



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua8 

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року

Передплатнi iндекси «Урядового кур’єра» — 
61035, 40227 (соціальний)

Головний редактор — Сергiй БРAГA
Перший заступник 
головного редактора
Леонiд СAМСOНЕНКO
Заступник головного редактора
Павло БЕБА

Aдреса в Iнтернетi: www.ukurier.gov.ua
Адреса редакцiї: 01008, Київ, вул. Садова, 1
Телефон для довiдок: 253-12-95.
Телефони вiддiлу реклами: 253-55-09, 
факс: 230-06-71, e-mail: adv@ukcc.com.ua
«Урядовий кур’єр» виходить у вiвторок, середу, четвер, 

п’ятницю та суботу
Зам. № 67 182

Загальний тираж за січень 321 920

Листування з читачами тiльки 
на сторiнках газети.

Вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть 
iнформацiї та реклами несуть автори 

та рекламодавцi.
Набрано i зверстано у комп’ютерному  

центрi «Урядового кур’єра». 
Друк: ТOВ «Мега-Полiграф», 

04073, Київ, вул. Марка Вовчка, 12/14
www.mega-poligraf.kiev.ua

ПОГОДА НА ЗАВТРА

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 4 СІЧНЯ

ВДЕНЬ
ВНОЧІ

0..-5
-4..-9

1..-4
-2..-7

0..-5
-7..-12

1..-4
-2..-7

0..-5
-4..-9

температура
ПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ

ЦЕНТР СХІД

ЗАХІД

напрям 
вітру

сонячно

мінлива 
хмарність

хмарно

дощ сніг

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
rv

.g
ov

.u
a

Ф
от

о 
ав

то
ра

У зв’язку з передплатною кампанією на наступний рік 
наші читачі дедалі частіше запитують: яким буде «Урядовий 
кур’єр» 2019-го? Це буде газета чи офіційний бюлетень? 
Відповідаємо: «Урядовий кур’єр» у 2019 році й у майбут-
ньому виходитиме як газета, а не як офіційний бюлетень.

Підстава для цього — Закон України «Про внесення змін 
до деяких законів України щодо забезпечення офіційної пу-
блікації законів України та інших нормативно-правових актів», 
який набув чинності 21 жовтня цього року. Тож наше видання буде і надалі 
щоденним загальнодержавним друкованим засобом масової інформації.

«УРЯДОВИЙ КУР’ЄР» ЗАЛИШАЄТЬСЯ ГАЗЕТОЮ

Oбласть Нiч День

Київська -4 -9 0 -5
Житомирська -4 -9 +1 -4
Чернігівська -4 -9 -1 -6
Сумська -5 -10 -2 -7
Закарпатська -5 -10 -1 -6
Рівненська -4 -9 0 -5
Львівська -4 -9 0 -5
Івано-Франківська -4 -9 0 -5
Волинська -4 -9 0 -5
Хмельницька -5 -10 0 -5
Чернівецька -5 -10 0 -5
Тернопільська -4 -9 0 -5
Вінницька -4 -9 0 -5

Oбласть Нiч День

Черкаська -7 -12 0 -5
Кіровоградська -7 -12 -1 -6
Полтавська -7 -12 -1 -6
Дніпропетровська -5 -10 0 -5
Одеська -3 -8 +1 -4
Миколаївська -4 -9 +1 -4
Херсонська -1 -6 +1 -4
Запорізька -1 -6 +2 -3
Харківська -5 -10 0 -5
Донецька -1 -6 +2 -3
Луганська -1 -6 +2 -3
Крим -2 +3 +2 +7
Київ -5 -7 -2 -4

Укргiдрометцентр

Узуюся в черевики та й піду новолітувати, 
колядувати, щедрувати

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

ТРИ СВЯТА В ГОСТІ. Здав-
на зимової пори всі активно 
готувалися до найвеселіших і 
найрадісніших свят — Нового 
року, Різдва Христового, Во-
дохрещі. Треба було подбати 
не лише про святкову атрибу-
тику, страви, а й одяг і взут-
тя. Адже, щойно закінчивши 
в родинному колі Святу вече-
рю, молодь ватагами ходила 
колядувати чи брала участь 
у вертепах, не забувала ра-
зом з батьками, ріднею побу-
вати в церкві на богослужін-
нях. Але вже така наша люд-
ська натура, що багато з нас 
прагне не лише молитви, а й 
перед храмом похизуватися 
святковим нарядом, взуттям. 
Пригадуєте, гоголівський за-
коханий Вакула пообіцяв у ніч 
проти Різдва дістати вередли-
вій красуні Оксані «такі чере-
вички, що мало яка панночка 
носить». І сила кохання та обі-
цянки допомогли йому дотри-
мати слова. 

Цікаво, яке взуття носи-
ли останні століття у святко-
ву пору на Тернопіллі? Дізна-
ватися подався до Тернопіль-
ського обласного краєзнав-
чого музею. Адже знаю, що 
під час новорічно-різдвяних 
святкувань у закладі органі-
зовували спеціальну експози-
цію, де представляли взуття, 
в якому ходили взимку, а та-
кож колядувати бідні й багаті. 

Старший науковий праців-
ник Леся Сута каже, що в му-
зейних фондах зберігають 
понад 50 пар різного взуття. 
Найдавніші — черевики та 
личаки ХІХ ст. Є й фабрич-
ного виробництва, як-от 1885 
року черевички сап’янові — з 
тонкої козячої шкіри, їх носи-
ли лише заможні люди. Чере-
вики були чорного, червоно-

го, зеленого, жовтого кольо-
рів. Чоловіки взували юхтові 
чи хромові чоботи. Щоправ-
да, в юхтових ходили бідніші 
верстви краян, здебільшого 
селяни, а в хромових — ба-
гатші.

Бідні колись ходили в ли-
чаках і постолах, обмотуючи 
ноги онучами, підставляючи 
віхоть соломи, обв’язували 
ногу шнурком, прикріплюючи 
у такий спосіб взуття до но-
ги. У фондах зберігають ли-
чаки кінця ХІХ ст. з Гусятин-
ського району. Є й лемківські 
постоли з Монастириського 

району, їх селяни називали 
керпці й виготовляли зі сви-
нячої шкіри. Чоботи й чере-
вики мали лише, як тоді ка-
зали, до виходу — на вели-
кі свята. Дуже часто череви-
ки передавали від матері до 
доньки, чоботи — від батька 
до сина, часто була пара на 
цілу родину. 

Чоботи шили лише май-
стри. Леся Сута зауважує, що 
1885 року в Тернополі було 
105 шевців. 

Разом із черевичками, чо-
ботами, личаками, постола-
ми у фондах краєзнавчого 

музею зберігають і пантофлі. 
Їх у деяких населених пунктах 
Тернопільщини плели з рого-
зи. Узимку, безперечно, в них 
на вулицю не вийти, можна хі-
ба ходити в хаті, дехто їхні пі-
дошви, щоб були твердішими, 
підшивав цупкою тканиною 
чи шкірою.

Попри те хто яке взуття но-
сив, у пекучі морози й великі 
сніги українці вміли святкува-
ти, веселитися, забавлятися. 
Їхня душа була вщерть напо-
внена феєрією, вертепністю, 
чарівністю, духом Нового ро-
ку, Різдва, Водохрещі. 

Юні сєверодонеччани привезли з Китаю 
сертифікати та багато вражень 

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

НА ЧАСІ. У навчальну по-
їздку до Китайської Народної 
Республіки учні другого ро-
ку навчання китайської мови 
групи дистанційного навчан-
ня інституту Конфуція при Ки-
ївському національному лінг-
вістичному університеті сє-
веродонеччани Данило Со-
лей і Руслан Агібалов потра-
пили не випадково. Такими 
були плани викладачів щодо 

тих, хто працює сумлінно та 
успішно.

Крім щоденних двох пар 
тривалістю годину сорок хви-
лин у Тяньцзиньському універ-
ситеті з вивчення нових слів та 
написання ієрогліфів (до речі, 
потім склали іспит та й отри-
мали сертифікати), на хлопців 
чекала велика культурна про-
грама. Вони відвідали музеї та 
Велику китайську стіну, озна-
йомилися з китайської музи-
кою й народними інструмента-
ми. А ще вдосконалили знан-

ня з англійської, бо виклада-
чі спілкувалися з учнями ви-
ключно китайською та англій-
ською мовами. Усе — за раху-
нок китайської сторони.

«Заняття з китайської захо-
плюють. Вони довели, що ця 
мова не така й складна. Ціка-
во не тільки вивчитися — на 
цьому можна вибудувати по-
дальші життєві плани», — під-
креслюють Данило та Руслан.

Обидва з 2016 року вивча-
ють нову мову в дистанцій-
ній групі від Інституту Конфу-

ція, що працює при Сєверо-
донецькому клубі східних бо-
йових та оздоровчих систем. 
За словами керівника групи 
Олексія Сербіна, курс побу-
довано на нових інформацій-
них технологіях: учні не тіль-
ки бачать і чують учителя під 
час заняття, ніби він стоїть по-
руч, а й всі завдання, викона-
ні у класі, — презентації, ау-
діофайли, текстові докумен-
ти — розміщують в інтерне-
ті. Тож можна в будь-який мо-
мент переглянути потрібне.

Свято для дітей 
захисників

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

ПОДАРУНОК. 300 дітей наших захисників та внутрішньо пе-
реміщених осіб побували на новорічно-різдвяному дійстві в об-
ласному академічному музично-драматичному театрі. Такий 
подарунок зробила їм обласна державна адміністрація. До ді-
тей завітав святий Миколай (заслужений артист України Петро 
Ліснічук) звісно, з гарним настроєм і подарунками. Він разом з 
ними співав пісень, грався в ігри. А ще на юних гостей театру 
чекали театралізовані вистави та найголовніше — новорічний 
спектакль: дива тільки починаються.

— Новий рік 
— найочікувані-
ше свято для ді-
твори. Щиро ра-
дію, що нам вда-
лося виправдати 
її сподівання й по-
класти під ялин-
ку віру, надію й 
безмежну любов 
до України, — ка-
же голова Рівнен-
ської ОДА Олек-
сій М уляренко.

А вже за день 
на нове дійство 
до театру запро-
сять ще 300 дітей 
захисників з різ-
них куточків об-
ласті.

Сумщина готується до «Слобожанських смаків»
Олександр ВЕРТІЛЬ, 

«Урядовий кур’єр»

НА ЗДОРОВ’Я! На Різдво, 
7 січня 2019-го, в Сумах роз-
почнеться тижневий гастроно-
мічний фестиваль «Слобожан-

ські смаки», у якому візьмуть 
участь щонайменше десять ві-
домих ресторанів міста. Під час 
цього смачного кулінарного дій-
ства сумчани й гості обласного 
центру зможуть скуштувати ав-
тентичні страви Слобожанщи-

ни, які приготують місцеві кулі-
нари за старовинними рецеп-
тами. За підсумками голосу-
вання буде обрано найсмачніші 
й найоригінальніші, які можуть 
становити основу ресторанних 
меню. Передбачають, що під 

час відкриття фестивалю в По-
кровському сквері організато-
ри запропонують традиційний 
вертеп, виступи гуртів колядни-
ків з різних міст України, різдвя-
ний гастрономічний ярмарок, 
фотозону тощо. 

Узую черевики та й подамся на святкування. Старший науковий співробітник музею 
Леся Сута приміряє старовинне взуття

До дітей з гарним настроєм 
і подарунками завітав святий Миколай


